Глава 1 - Первый эпизод на сцене
Мир — это сцена, а все люди на ней — не более чем простые актёры.
Однако места на сцене, куда падает свет прожекторов, ограничены. В мире, где каждому была отведена своя роль, будь то главный герой, роль второго плана, статисты или дополнительные персонажи, я был человеком близким к обычной толпе людей.
Изредка исполняя вспомогательную роль, по большей части я был лишь одним из толпы, коему не было дано ни строчки диалога.
Однако я и подумать не мог, что так будет даже после моей смерти.
Словно перед самым началом спектакля, яркий свет упал на мир, окутанный тьмой. За ним последовал громкий гул.
[Формирование главного сценария]
<Объяснение главного сценария>
− Мир — это сцена, а все люди на ней — не более чем простые актёры. Встретив смерть, вы оживаете внутри пьесы.
− Привилегии при достижении концовки: ???
− В случае неудачи, ваше существование будет стёрто.
<Примечание к сценарию #001: Гибель святого>
− Дубль 1. Городская площадь Синитры (день/улица).
Архиепископ Бутье: 「(душераздирающим голосом) О, Благороднейший Леобальт. Даже если ты остался созвездием на небе, искра, зажжённая твоим чудом, навеки останется в нашем мире.」
− Дубль 2. Переулок на площади (день/улица). Пьяный Леонардо. На площади в самом разгаре проходят похороны.
Леонардо: 「Не могу поверить, что увижу собственные похороны.」
− Главные действующие лица/ архиепископ Бутье, Леонардо, лорд Орлие.
− Условия чёткого выполнения сценария/ [Благополучно завершите похороны.]
[Просмотр личной информации.]
Уровень – дополнительный персонаж (значимость сценария 0,02%).
Роль – горожанин с площади Синитры №1001.
Сюжет – [Похороны Леобальта. Тысяча граждан, собравшиеся на площади Синитры, мрачно стоят.]
План действий – Ваше существование не замечено.
!Осторожно! – в случае, если значимость сценария достигнет 0,00%, ваше существование будет стёрто. (Провал главного сценария).
Остолбенев, я окинул взглядом последние строки.
Когда значимость сценария приблизится к нулю, я потерплю неудачу.
В этот момент ко мне пришло осознание, что необходимо увеличить свою значимость, чтобы выжить в этом причудливом сценическом мире.
Мир, окрашенный в чёрно-белые тона, который был остановлен до тех пор, пока я не прочёл и не понял весь текст, что появился предо мной, снова ожил.
Лица людей были полны жизни, щебетали птицы, а белоснежные знамёна, свисающие с каждого флагштока, развевались на ветру.
Северные ворота открывались в сопровождении величественного звука барабанов. Издалека несли белый гроб, украшенный белоснежными лилиями и незабудками.
Люди с городской площади Синитры ласково поглаживали крышку гроба, возлагая цветы и сдерживая слёзы. Вдали похоронную процессию ожидал архиепископ Бутье в епископской митре.
«Горожанин №1001 с площади Синитры» также возлагает цветок, изо всех сил сдерживая слёзы. Затем он снова мрачно встал и стал ждать церемонию прощания, заканчиваемую архиепископом.
Эти действия были не намеренны, моё тело двигалось само по себе, словно охваченное атмосферой и замыслом пьесы. Это был неприятный опыт.
Наконец, похоронная процессия достигла самого центра площади. Архиепископ Бутье выглядел опечаленным, поглаживая крышку белого гроба, его первые слова были произнесены тягостным голосом.
«О, Благороднейший Леобальт.»
Следующие слова непреднамеренно всплыли в моей памяти.
‘Даже если ты остался созвездием на небе.’
«Даже если ты остался созвездием на небе.»
‘Искра, зажжённая твоим чудом, навеки останется в нашем мире.’
«Искра, зажжённая твоим чудом, навеки останется в нашем мире.»
По всей площади пронеслась волна печали и траура, и вскоре, взяв себя в руки, Бутье начал официально читать свою прощальную речь.
«10 лет назад, будучи юным героем, вы спасли Синитру от отчаяния. Сегодня же, собравшиеся в вашу честь в Синитре горожане, отпустят все заботы, лишь скорбя о вас.»
«Горожанин №1001 с площади Синитры» также устремил взор на трибуну, внешне пропитанный печалью, как и остальные, но по мере того, как прощальная речь архиепископа приближалась к концу, внутри он становился встревоженным.
[Значимость сценария снижается! Текущая значимость 0,01%]
Значимость моего и без того скудного сценария начала меркнуть ещё тогда, когда я возлагал цветы на гроб.
В какой-то момент я стал свидетелем того, как фон и объекты вокруг меня потеряли очертания и стали размыты. Даже обе мои руки расплывались в воздухе, словно я был привидением. Я не до конца понял, что именно произошло, но ясно одно.
Если я сейчас же не увеличу значимость сценария, то просто сгину зазря.
Думай. Что я могу сделать для увеличения значимости?
Несмотря на то, что действие происходит на похоронах, свет прожекторов не падёт на меня, даже если здесь и сейчас свалюсь без сознания из-за нахлынувшего на меня горя. Ведь такое незначительное происшествие будет безмолвно похоронено в тени толпы. Потому что только персонажи с главной ролью могут находиться в месте, куда падает свет.
Взгляды зрителей следуют за ролью. Независимо от того, что вам также отведена роль, тот, кто получит всё внимание — главный герой сцены. В этом плане главным действующим лицом сценария сейчас явно был архиепископ Бутье, управляющий площадью.
Ведь, как ни погляди, тысяча горожан, стоящих сейчас здесь, смотрят на архиепископа.
Сей факт был ещё раз подтверждён чисто визуальными доказательствами. Вид трибуны был всё ещё искажённым и размытым в моих глазах, но силуэт Бутье был более чем отчётливым. Инстинктивно я почувствовал, что это связанно с его высокой ‘значимостью сценария’, и близко не стоящей с дополнительным персонажем.
Решение принято. В сложившейся ситуации безоговорочно следует держаться за главного героя сюжета.
Даже если изо всех сил пытаться увеличить свою значимость, это невозможно без взглядов других людей. По крайней мере, следует держаться близ главного героя, чтобы была возможность украсть хотя бы часть направленного на него внимания и сделать его своим. На данный момент это было наилучшее решение.
Но….. могу ли я обратиться к архиепископу Бутье прямо сейчас?
Для этого необходимо пересечь площадь. А значимость моего сценария, тем временем, близка к нулю, и я могу умереть с минуты на минуту.
Не решаясь, я снова открыл примечание к сценарию. Я нажал один раз, чтобы понять, сработает это или нет, но оно действительно снова появилось.
<Примечание к сценарию #001: Гибель святого>
− Дубль 1. Городская площадь Синитры (день/улица).
Архиепископ Бутье: 「(душераздирающим голосом) О, Благороднейший Леобальт. Даже если ты остался созвездием на небе, искра, зажжённая твоим чудом, навеки останется в нашем мире.」
− Дубль 2. Переулок на площади (день/улица). Пьяный Леонардо. На площади в самом разгаре проходят похороны.
Леонардо: 「Не могу поверить, что увижу собственные похороны.」
− Главные действующие лица/ архиепископ Бутье, Леонардо, лорд Орлие.
− Условия чёткого выполнения сценария/ [Благополучно завершите похороны.]
Архиепископ Бутье не единственное действующее лицо этой сцены. Есть и такие персонажи, как лорд Орлие и Леонардо. Я сосредоточился на имени Леонардо.
О ролях двух других персонажей есть представление, а именно «лорд» и «архиепископ», но Леонардо — это просто Леонардо.
Может ли быть в сценарии роль, не требующая пояснений? Причём в самом начале истории. Разумеется, это….. протагонист. Ну, или, на крайний случай, точно один из главных героев.
Я посмотрел на небо. Три ярких луча света. Они освещали этот мир, называемой сценой.
Один луч на архиепископа Бутье, один на рыцаря возглавлявшего похоронную процессию. …..Скорее всего, этим человеком является лорд Орлие.
И последний луч освещал переулок. Переулок, ведущий к площади, находился недалеко от меня. Я направился туда, словно заворожённый.
Резво закатанные рукава рубашки из высококачественной ткани, катающиеся по земле бутылки и запах, пропитанный алкоголем. Покрасневшие, словно от удара, щёки. Волосы, глубокого цвета индиго, отросшие, будто давно без ухода, и тёмно-серые глаза, кажущиеся суровыми на первый взгляд.
Даже смотря издалека, его внешний вид так и кричал «Я проблемный ублюдок».
И присутствие очень яркого прожектора, освещающего его, заставило меня съежиться. В отличие от архиепископа Бутье и лорда Орлие, это выдающееся присутствие было совсем на другом уровне. Словно основа его тела была соткана из самого крепкого в мире стебля, и в уже совершенный сосуд Бог поместил душу самого ангела.
Интуитивно я понял. Этот молодой человек, никто иной как Леонардо и протагонист этого сюжета.
Леонардо растерянно оглядывался по сторонам. Казалось, он совсем не понимает, что происходит. Я тотчас сменил выражение лица и подошёл к нему.
Немного скорбное. И слегка раздосадованное лицо. Приблизился к нему и разозлился, пыхтя, намеренно выдавляя звук.
— Даже в такой день по улицам Синитры бродят пьяницы! Поглядите только, у них нет никакого уважения даже к мёртвым?
Неужели статистам даже нельзя самим произносить реплики? Было до смерти трудно открыть рот, чтобы произнести хоть строчку. Весь мир заставляет меня молчать, но есть ощущение, что я должен выдавливать из себя слова через силу. Однако благодаря этому непосильному труду, при помощи которого удалось избавиться от ограничения, к моей актёрской игре добавилась естественность.
После тяжёлых усилий Леонардо наконец посмотрел в мою сторону. И в этот момент.
[Значимость сценария 0,21%]
Значимость сценария стремительно возросла. Я бессознательно замер, но едва ли сохранил наигранное выражение своего лица.
Леонардо нахмурился и, заикаясь, заговорил.
— П-пьяница? Неужели ты обо мне?
— Конечно. О ком ещё?
Хм. Я легонько потормошил Леонардо. И затем, вдохновлённый прощальной речью архиепископа, я произнёс следующие строки.
— На первый взгляд ты кажешься незрелым разгильдяем, но ты не должен вести себя так в такие дни, как сегодня. Как-никак похороны господина Леобальта, и если ты гражданин Синитры, то должен следить за собой……
— Ты только что сказал о похоронах Леобальта?
На лице Леонардо отразился шок. Вздыхая, я достал лилию из вазы и протянул ему.
— Да. Каким бы разгильдяем ты ни был, ты наверняка знаешь имя героя. На, возьми и иди за мной.
Я повёл Леонардо. И показал ему площадь. Он был не в состоянии говорить.
— Это….
Я искал возможность бросить фразу. И выдавил из себя скорбный тон.
— Гибель святого.
Я не знаю, является ли «святой» правильным словом для описания Леобальта, но так называется этот сценарий, так что, думаю, я угадал.
[Значимость сценария 0,89%]
Отлично. С этим значимость повысилась ещё больше.
— ….Не могу поверить, что увижу собственные похороны.
Он также произнёс закреплённые за ним строки. Я сделал вид, что не расслышал, потому что сосредоточился на прощальной речи архиепископа Бутье, но я совершенно точно услышал фразу «собственные похороны».
Похоже, что Леонардо и лежащий в гробу «Леобальт» — один и тот же человек. Но я не знаю, как это стало возможным.
Затем архиепископ Бутье величаво перекрестился, а лорд Орлие накрыл гроб крышкой надгробия.
Похороны благополучно завершились.
[Условия чёткого выполнения сценария достигнуты!]
[«Примечание к сценарию #001» завершилось благополучно. До появления следующего примечания осталось 「0 часов 29 минут」. Пока назначение сценария не будет завершено, персонажи вправе инициировать «свободное действие», чтобы заполнить пробелы меж строк. Действуйте естественно, чтобы никто не заметил различий в мире пьесы.]
Глава 2 - Приобретение собственного жилья - прошло успешно (1)
Это ещё что такое.
После минутного молчания, я невозмутимо оглянулся на Леонардо.
— Ты не собираешься возложить цветок?
— Ох.
По какой-то причине остолбеневший и рассеянный, Леонардо внезапно пришёл в себя от моего вопроса. Непонимающим взглядом он посмотрел на стебель лилии, который он нечаянно погнул, переборщив с силой. Я безучастно смотрел на него и молча ждал, пока площадь не опустела и наступила тишина.
Леонардо опустошённым взглядом смотрел на площадь, где стоял гроб, а я увидел как толпа рассеялась.
Обладая присутствием и значимостью сценария, что были легче воздуха, все они вскоре стали лёгкими, как перо, и как только Бутье и Орлие ушли, и они вышли из поля зрения Леонардо, медленно рассеялись. Словно пыль или пепел.
Я понял, что означает концовка «ваше существование будет стёрто», как только значимость сценария достигнет нуля. Такой конец был хуже смерти. Стёртая с лица земли толпа с площади Синитры, испарилась, не оставив после себя ни горстки останков, ни чего-либо ещё, что могло бы доказать их былое существование.
Пока я замер от страха, вся толпа растворилась, и Леонардо пересёк площадь, возложил к гробу одну лилию и вернулся.
Я произнёс следующие слова, как будто ничего не произошло.
— Молодец. Похоже, ты слишком много выпил накануне, так что иди домой, отдохни немного.
— …Домой?
— Ой-ёё, неужто и домой как вернуться забыл?
Эти слова поставили Леонардо в затруднительное положение. Я так думаю. Потому что, кажется, что его настоящее тело — это Леобальт, похороненный вон под тем надгробием, но, неожиданно он вселился в тело молодого проблемного пьяницы. Изображая абсурд, я спросил.
— Реально забыл, где твой дом? Или тебе некуда идти?
— …….
— Как нелепо. Мало того, что напился в такой день и развалился в переулке, так ещё и..… ху-ух. Ладно.
Я похлопал Леонардо по плечу.
— Каким бы погожим ни был день, если будешь спать на улице – замёрзнешь насмерть. Пошли за мной.
— Куда мы идём?
Я тоже не знаю, чел. Я чувствую, что помру, как только отделюсь от тебя, поэтому просто прилип к тебе.
— ….Узнаешь, как придём.
Перейдя дорогу, я взял на себя инициативу. И тут я стал свидетелем удивительного зрелища. Очевидно, когда я первым свернул за угол, всё, что я увидел, это абсолютно белое пустое пространство, но в тот момент, когда Леонардо свернул за угол вслед за мной, перед нами расстилался обыкновенный переулок.
Похоже, что пространство за сценой, вне поля зрения главного героя, рассматривалось, как чистый лист бумаги.
— Дорога слегка запутанная, поэтому следуй за мной, не отставай.
Сказав это, я бесцельно зашагал. Шёл я уверенно, словно был хорошо знаком с этими местами. Скорее всего, из-за моей показной уверенности, Леонардо даже представить себе не мог, что я иноземец, впервые прогуливающийся по городу, блуждая по улицам.
Не зная дороги, я несколько раз хаотично поворачивал за угол и остановился перед дверью случайного здания. Когда я украдкой заглянул в окно, всё внутри было белым. Я чуть было не произнёс вслух «Как и ожидалось».
Глядя на пустое пространство за сценой, которое считалось таковым, пока главный герой не посмотрит на него, я выдвинул гипотезу. Она состоит в том, что фон этого мира спроектирован согласно сценарию и восприятию главного героя.
Другими словами, если в примечании к сценарию указано, что местом действия являются похороны на площади Синитры, то это место тотчас станет площадью, а если главный герой примет это место за запутанный переулок, оно сразу станет таковым.
Чтобы доказать эту теорию, ранее я сказал главному герою Леонардо «Дорога слегка запутанная, поэтому следуй за мной, не отставай». И моментально, доселе простая дорога превратилась в запутанный переулок.
Гипотеза верна. Этот мир формируется в реальном времени. И огромное влияние на это оказывает главный герой.
Я заговорил, указывая на случайное здание.
— Это гостиница, в которой я…. хозяин. Довольно хорошая, правда?
Затем взгляд Леонардо обратился к зданию, и тут же произошла поразительная перемена.
В момент, когда «гостиница» была представлена как фон, здание приобрело более естественный вид.
Скучная лицевая стена из известняка превратилась в кирпичный фасад нежного оттенка, а пустое белое пространство внутри плотно закрытых окон обернулось уютным интерьером гостиницы с деревянной мебелью и камином внутри.
Нежные сиреневые шторы колыхались потугами ветерка, продувающим сквозь уже открытые окна 2-х этажного здания, а на двери висела деревянная вывеска с выгравированным на ней названием гостиницы, создавая атмосферу ветхости, словно она была здесь с самого начала.
Я был сильно удивлён, но притворившись, что всё здесь мне хорошо знакомо, я открыл дверь. Как и думал, внутри никого не было. За стойкой было пусто. Скорее всего, услышав, что «я» — хозяин этой гостиницы, Леонардо подумал, что она открылась совсем недавно.
— Видимо, тебе некуда идти, поэтому я дам тебе комнату. Также, сегодня я не собираюсь заниматься торговлей, в знак скорби. Это значит, что тебе не нужно платить. Ты везунчик.
— А, спасибо….
— Раз всё решили, для начала сходи помойся. От тебя разит алкоголем. Я постираю твою одежду, так что оставь её за дверью.
Дёрнув носом, Леонардо кивнул и протянул руку. Я взял первый попавшийся ключ от комнаты на втором этаже с ключницы на стене и протянул ему. Выглядя неловко, он направился к лестнице.
Как только Леонардо отдалился, мой взгляд упал на таймер, находившийся в углу моей зоны видимости. Далее в воздухе снова появились буквы.
[Время ожидания истекло, назначено новое примечание к сценарию!]
<Примечание к сценарию #002: Искажение души.>
− Дубль 1. Гостиница (день/внутри). Леонардо потрясён, увидев своё лицо в зеркале.
Леонардо: 「Что за….」
Пока он в смятении, приходит хозяин гостиницы и передаёт ему карманные часы.
Леонардо: 「(про себя) Этот орнамент….. графство Эртинез?」
− Дубль 2. Гостиница (ночь/внутри). Леонардо подслушивает разговор пьяных гостей.
Гость 1:「Кстати говоря, Его Величество Годрик действительно милосердный правитель. Должно быть, он был сильно потрясён смертью героя, спасшего страну, ведь он не выходил из замка с тех пор, как услышал известия о лорде Леобальте.」
Леонардо крепко сжал в руке стакан.
Леонардо:「(в ярости, про себя) Этот трусливый убийца!」
Леонардо угнетён размышлениями о том, что у него нет возможности связаться со своими последователями.
− Действующие лица/ Леонардо.
− Условия чёткого выполнения сценария/ Леонардо догадывается о скрытых обстоятельствах своей смерти. Леонардо распознаёт в себе «Леонардо Эртинеза».
[Просмотр личной информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,89%).
Роль – Владелец одной из гостиниц Синитры.
Сюжет – [Подсказки, связанные с первоначальным владельцем тела были найдены в одежде Леонардо и доставлены ему], [Леонардо и гостям подают бесплатные напитки и еду].
План действий –「Это твоё верно? Выглядит дорого. Храни бережнее.」
[Награда за смену уровня подсчитывается. Пожалуйста подождите немного.]
!Осторожно! – в случае, если значимость сценария достигнет 0,00%, ваше существование будет стёрто. (Провал главного сценария).
Местом действия второго примечания была гостиница. Более того, изменилась и роль. Из горожанина №1001 без единой строчки я был повышен до хозяина гостиницы со своей собственной репликой и более того, это был уже не дополнительный персонаж, а статист. Это было поистине рекордное достижение.
Судя по всему, то, что произошло «меж строк» перед получением примечания к сценарию, повлияло на сам сценарий. Или, возможно, происходящее «меж строк» также включается в содержание сценария.
Ведь все события, происходящие на сцене, являются частью истории до тех пор, пока занавес не опустится, так?
Благодаря этому стало несколько проще. По крайней мере, местом действия сценария стала гостиница, которой я только что овладел.
И награда за смену уровня…… без понятия. Поскольку эта информация пока что неизвестна, я отложил её на второй план. Вместо этого я попытался разобраться в нескольких фактах о текущей ситуации, используя подсказки, которые были у меня под рукой.
Во-первых, в текущий момент Леонардо вселился в тело кого-то, связанного с графством Эртинез.
Во-вторых, весьма вероятно, что человек по имени король Годрик имел непосредственное отношение к смерти его настоящего тела, Леобальта.
Приглушив звуки шагов, я направился на второй этаж. Перед дверью лежала одежда, оставленная Леонардо. Она была весьма грязной. Я отнёс стопку одежды к стойке на первом этаже, стал вытряхивать её, и из неё выскользнула серебряная цепочка, а вслед за ней выпали маленькие карманные часы.
Лязг.
Открыв их, я увидел вырезанный на них орнамент. Это был герб с ласточкой, держащей в клюве белый цветок. Под ним было отчеканено имя Леонардо.
Видимо, это символ графства Эртинез. Рассмотрев, я отложил их в сторону и замочил одежду в таре со стиральным порошком. И пока стирал, искал способы повысить значимость сценария.
Как я могу использовать это, чтобы увеличить свою значимость. Незначительная, заурядная роль хозяина гостиницы продлится недолго. Мне была необходима более долгосрочная и влиятельная роль.
Вдруг мне в голову пришла блестящая идея.
Если проблема состоит в том, что я являюсь обычным владельцем гостиницы, разве не будет лучше, если я буду необычным владельцем гостиницы? Точно. Обходительный, но изворотливый и загадочно знающий что-то сомнительное хозяин гостиницы.
Однако вероятность того, что тот, кто казался обходительным и любезным, внезапно изменится, очень мала. Более того, объём информации, предоставленной мне сейчас, настолько мал, что будет трудно сделать вид, будто я знаю что-то сомнительное. Думаю, у меня нет другого выхода, кроме как пойти по сценарию, который имеет за собой логическое пояснение.
И к счастью, как раз вовремя у меня перед глазами выскочили буквы.
[Подсчёт завершён!]
Глава 3 - Приобретение собственного жилья - прошло успешно (2)
[Смена уровня (дополнительный персонаж ➝ статист) разблокировала особую способность.]
[Разблокирована особая способность, <Проницательность трактирщика> стала доступна для просмотра информации.]
[Просмотр информации.]
Особая способность: Проницательность трактирщика.
−「Гостиница – это место, где собирается вся информация. Вы специализируетесь на сборе информации благодаря своим уникальным ушам и слабому присутствию.」
− Теперь у вас есть возможность просмотреть информацию о назначенной цели. Количество информации, доступной для просмотра, может быть ограничено в зависимости от роли и уровня каждого объекта индивидуально.
Вот это Джекпот. Даже подозрительно, что всё обернулось как нельзя лучше.
Умение просматривать информацию других людей! Хоть это и звучало более чем неопределённо и надумано, но благодаря этому я смог определиться с направленностью своей роли.
Отныне это не обычная гостиница, а замаскированная под гостиницу таинственная информационная гильдия. И её главой буду я.
Разумеется, я говорю это с намерением получить хотя бы главную вспомогательную роль, а не всего лишь статиста. Я не могу умереть в таком месте. Было бы жаль так расточительно упустить шанс, который мне преподнесли на блюдечке.
Иногда появляется привлекательный второстепенный персонаж, вызывающий столько же популярности и любопытства, сколько и главный герой. Помощник с множеством необычных секретов, второстепенный персонаж, который мог похвастаться присутствием на одном уровне с главным героем, кажущийся обычным, но в конце он появляется как финальный босс, словно серый кардинал.
Я изобразил простодушную улыбку. Держа в руке карманные часы, я поднялся на второй этаж и приложил ухо к деревянной двери, едва улавливая монолог Леонардо.
— Это… не я.
И как только он закончил говорить, я постучался в дверь. Леонардо открыл дверь. Он выглядел слегка растерянным, словно беспокоясь о том, что я мог услышать его ранее.
Не волнуйся. Я не слышал. Я уже знал контекст, ведь видел сценарий. Продолжая «ни о чём не знать», я протянул ему карманные часы.
— Это твоё, верно?
Назначенный мне план действий проходил естественно.
Но вместо того, чтобы просто произнести все строки, как по инструкции, я смешал свой тон с тонким подтекстом. С такой интонацией, словно я знал значение этих карманных часов.
— Выглядит дорого. Храни бережнее.
Теперь строки, которые были простой просьбой, преобразовались в осмысленную реплику.
Колебавшись, он взял карманные часы. И отчётливо увидел герб графства Эртинез, выгравированный на обратной стороне часов. Леонардо украдкой взглянул на меня, но, похоже, его сомнения на мой счёт пока были слабыми.
— Отдохни как следует.
После того, как добавил строку, которой не было в сценарии, я прищурился и слегка улыбнулся. А затем активировал проницательность трактирщика.
[Просмотр информации назначенной цели]
[Уровень назначенной цели выше, чем у заклинателя, поэтому большая часть информации скрыта.]
Одновременно с этим передо мной развернулось нечто удивительное.
[Просмотр информации]
Уровень – ■■ (значимость сценария ■■,■%).
Роль – Леонардо (Леобальт).
Сюжет – ■■■■■■■■……
План действий – ■■■■■■■■……
Особые способности – ■■■■■■■■■……
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария – 3,8%).
Роль – Леонардо Эртинез.
Сюжет - [Второй сын графства Эртинез, рыцарского рода, знаменитого своим искусством фехтования. Однако из-за ленивого и высокомерного характера, его физические способности находятся на ничтожном уровне. Он разгильдяй, чья репутация на самом дне из-за его зависимости от ореола своей семьи.], [У него есть старший брат и младшая сестра, Фердинандо и Селестина Эртинез. После того, как его мать скончалась от болезни, появился разлад в его отношениях с отцом, графом Эртинез.], [После крупной ссоры с отцом, он уезжает из графства в Синитру, процветающий город.], [Он умирает от острого отравления алкоголем в отдалённом переулке Синитры.]
План действий – Существование не замечено.
Два информационных окна перекрывали друг друга.
Щёлк. Дверь комнаты Леонардо закрылась, и постояв ещё немного, я медленно зашагал прочь.
Для начала……… душа главного героя Леонардо, самого «Леобальта» и первоначальный владелец тела Леонардо Эртинез, кажутся совершенно разными людьми. И поэтому два информационных окна перекрывали друг друга.
Было неожиданно, но мне это было на руку. Ведь благодаря этому я получил информационное преимущество.
Пока я молча стоял в коридоре и размышлял, за окном произошло нечто странное. Солнце стремительно уходило за горизонт, и всего через несколько минут наступили сумерки.
Я заметил, что это удивительное изменение было процессом перехода к «Дублю 2» этого сценария. Потому что местом действия «Дубля 2» была гостиница в ночное время суток. Когда солнце полностью сядет, Леонардо будет общаться с гостями на первом этаже гостиницы, выпивая и собирая информацию.
До сих пор тихая, если не считать потрескивающие в камине угольки, гостиница, моментально наполнилась людским шумом. Для меня они казались непостижимыми взломщиками, так как появились из ниоткуда без звука открывающейся двери, и как ни в чём ни бывало заговорили, но я ничего не мог с этим поделать.
Я тихо стоял у стойки, протирая стакан сухой тряпкой, словно был там изначально. И каждый раз, когда гости просили напиток, проверял их информационные окна.
[Просмотр информации]
Уровень – Дополнительный персонаж (значимость сценария 0,01%).
Роль – Гость трактира №13.
Сюжет – [Сидеть в гостинице и пить алкоголь].
План действий – Существование не замечено.
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,05%).
Роль – Гость трактира №6.
Сюжет - [Сидеть в гостинице и пить алкоголь.], [громко общаться с человеком поблизости].
План действий –「По какой же причине он мог умереть в самом расцвете сил?」
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,05%).
Роль – Караульный Синитры №163.
Сюжет - [Сидеть в гостинице и пить алкоголь.], [громко общаться с человеком поблизости.], [охранять врата Синитры].
План действий –「Совершенно верно! Всем известно, что Его Величество и лорд Леобальт были близкими друзьями с детства!」
План действий — это своего рода усовершенствованный сценарий. Действия актёра, реквизит и повествование также являются частью пьесы, но наиболее наглядная информация передаётся через рот персонажа, нежели через текстовое содержание акта. Было бы неплохо начать разговор сейчас.
— Желаете ли чего-нибудь выпить?
Было видно, что они совсем не ожидали стать объектом разговора, их лица были туманными и расплывчатыми, а отвечали они машинально, будто роботы.
— Что?
— Поверить не могу. Как лорд Леобальт мог покинуть нас?
— Говорят, он попал в непредвиденную аварию при выполнении военной операции и, честно говоря, я не верю в это, но….. в конце концов, он тоже был простым смертным. Даже небеса равнодушны. Как можно было настолько необоснованно избавиться от героя смутных времён?
— Что?
— Поверить не могу. Как лорд Леобальт мог покинуть нас?
Мурашки по коже прошлись.
Это то, что я узнал после попытки завязать разговор, если от доп. персонажей я так и не получил ответа, то статисты всё же выдавали незамысловатые ответы.
Однако их слова были неуместны и не имели ни смысла, ни логической связи. Они словно сломанная кассета. Или попугай, который только и умеет, что повторять одно и то же снова и снова.
Эта реплика была необходима в следующей сцене. Они просто отыгрывали возложенные на них роли, как искусственный интеллект без своего «я».
Я говорил с каждым посетителем трактира по очереди и проверял их реплики.
— Так, поднимем же бокалы! За благородного лорда Леобальта, национального героя и военачальника Синитры!
— Мой двоюродный брат работает в армии, и….. близкие соратники военачальника, то есть лорда Леобальта, категорически опровергли официальное заявление королевской семьи, заявив, что он погиб не во время операции.
— Они даже открыто выразили подозрения на счёт Его Величества. Часть из них были взяты под стражу, а часть втихомолку пропали без вести.
— Быть того не может! Должно быть, ты что-то не так услышал. Даже если бы что-то подобное и произошло, такой снисходительный человек, как Его Величество Годрик, ни за что бы не поступил так с солдатами, которые утратили свою духовную опору.
Шаг за шагом я складывал собранную информацию воедино.
Первое, Леобальт был военачальником Синитры и прославился как национальный герой.
Второе, у многих есть вопросы по поводу его скоропостижной смерти, вследствие чего некоторые из ближайших соратников Леобальта возразили против официальной версии и подверглись гонениям.
Третье, король Годрик, который скорее всего является вдохновителем произошедшего, внешне кажется великодушным, но в действительности же весьма вероятно, что это не так.
Хоть это и было очевидным развитием событий, но не было более удобной возможности донести до зрителя структуру событий, чем сделать это в самом начале пьесы.
Проверив основную информацию, я выбрал нескольких гостей, что должны были рассказать ключевые строки для раскрытия сюжета и затолкал их в подпольный склад, где хранились сосиски, пиво и прочее.
Сорян. Но у меня нет другого выбора, если хочу жить. Я освобожу вас оттуда, когда рабочие часы трактира закончатся. Мне нужно произнести ваши строки, за вас…. Пожалуйста, поймите.
Закончив работу, я выглянул в окно. Прежде чем я успел заметить, солнце село и наступила ночь. Я снова вернулся к стойке, и вскоре увидел Леонардо, спускающегося со второго этажа. Он с удивлением оглядел первый этаж гостиницы, где было довольно много людей.
— Разве ты не говорил, что сегодня не будешь вести торговлю?
Я ответил на его вопрос, пожав плечами.
— Верно. Именно поэтому я не беру денег и предоставляю всё это бесплатно. В такие дни, как сегодня, каждому нужно место, где можно собраться и излить свою скорбь. Если тоже хочешь пропустить по стаканчику, сделай это. Я налью тебе сок. Мы не продаём алкоголь.
— Трактир, в котором не продают алкоголь? Тогда что за ячменный напиток пьёт тот человек?
— Ха-ха. Даже если это была ложь, что с того? Здравый смысл подсказывает мне, что не стоит наливать алкоголь безумцу, что вдребезги пьяным валялся на похоронах национального героя.
Я ухмыльнулся, наполнил стакан соком и отдал его Леонардо. Он почесал щёку и сел за стол. Слушая разговор напившихся гостей.
— Так, поднимем же бокалы! За благородного лорда Леобальта, национального героя и военачальника Синитры!
Мне тоже вскоре стоит начать действовать.
Глава 4 - Приобретение собственного жилья - прошло успешно (3)
— Выпьем! В такой ненастный день нужно пить!
Выкрикивали уже сильно пьяные гости. Некоторые из них мрачно бормотали.
— Поверить не могу. Как лорд Леобальт мог покинуть нас?
— По какой же причине он мог умереть в самом расцвете сил?
— Говорят, он попал в непредвиденную аварию при выполнении военной операции и, честно говоря, я не верю в это, но…. в конце концов, он тоже был простым смертным. Даже небеса равнодушны. Как можно настолько необоснованно избавиться от героя смутных времён?
Вдобавок, другие выражали соболезнования погибшему и вместе разделяли печали живых.
— Кстати, Его Величество Годрик действительно милосердный правитель. Должно быть, он был сильно потрясён смертью героя, спасшего страну, ведь он не выходил из замка с тех пор, как услышал известия о лорде Леобальте.
— Совершенно верно. Всем известно, что Его Величество и лорд Леобальт были близкими друзьями с детства!
— Должно быть, это большой удар для него.
— Жаль его.
Люди быстро меняли тему разговора.
— Говорят, то именно король Годрик решил оставить лорда Леобальта в Синитре, а не захоронить его в столице.
— Правда? Я думаю, если погиб твой близкий друг, то тебе хотелось бы, чтобы его могила была поблизости и чаще навещать его, но почему он….
— Полагаю, он следовал моральному долгу, а не потакал чувствам личной дружбы. Он многое значит для жителей Синитры. Ведь он спас город, который был на грани пропасти…..
— Как и ожидалось от короля Годрика. Такой глубокомыслящий человек….
Леонардо быстро схватил стакан. Не подозревая о его настрое, посетители вновь бодро заговорили. Я искоса глянул на руку Леонардо. Вены вздулись.
Как я и думал, «Годрик» и «Леобальт», похоже, не были друзьями. Я протирал стойку сухой тряпкой и невозмутимо сидел напротив Леонардо.
— В день похорон ты был пьян, поэтому я подумал, что ты обычный идиот. Но как я погляжу, тебя очень интересует история лорда Леобальта?
— Ну…. Он же всё-таки известен. Естественно мне может быть любопытно.
— Верно, он известный человек. Люди весьма заняты разговорами о таких именитых людях, как король Годрик и лорд Леобальт. Но чтобы докопаться до сути вещей, нужно взглянуть с разных сторон.
Прищурившись, я подгадал время, чтобы ненароком сообщить Леонардо собранную ранее информацию. Ещё раз простите меня, доп. персонажи, что забрал ваши реплики.
— Ближайшие соратники военачальника….. то есть лорда Леобальта, категорически опровергли официальную причину смерти, заявленную королевской семьёй.
— Что?
— Они даже открыто выразили подозрения на счёт короля Годрика и в какой-то момент их задержали под стражу, а некоторые незаметно пропали без вести. Ходят слухи, что их разжаловали с должностей.
На лице Леонардо отразился шок.
— Что с ними стало?
Я пожал плечами.
— Как знать? Вероятно, об этом знают только вовлечённые лица. Ты выглядишь весьма заинтересованным в этом вопросе. Я продал бы более подробную информацию за деньги. Однако сейчас у меня на руках нет подходящей. В случае если узнаешь что-то, дай мне знать.
После этих слов, Леонардо посмотрел на меня.
— Зачем тебе эта информация?
В гостиницу всегда стекается большое количество информации. Кто-то проводит тайные сделки или встречи….. или просто странствующие путники, которым нужен ночлег, приходят сюда, так почему я не могу дать им такое место?
Я дружелюбно улыбнулся и добавил.
— Ах, или такой благородный молодой господин несведущ в делах обычных простолюдин?
[Значимость сценария 1,92%]
Эти слова предназначались «Леонардо Эртинезу», телу, в котором он сейчас находился. Леонардо замер и посмотрел в мою сторону.
— Ита-а-к. Второй сын графства Эртинез, молодой господин Леонардо. Вы проделали долгий путь до Синитры от графства, до которого рукой подать. Не испытали ли вы неудобства в такой дешёвой гостинице?
[Условия чёткого выполнения сценария достигнуты!]
[«Примечание к сценарию #002 завершилось благополучно. До появления следующего примечания осталось「8 часов 13 минут」Пока назначение сценария не будет завершено, персонажи вправе инициировать «свободное действие», чтобы заполнить пробелы меж строк. Действуйте естественно, чтобы никто не заметил различий в мире пьесы.]
Я с облегчением окинул взглядом буквы в воздухе и беззвучно улыбнулся. Леонардо поставил стакан.
— Я…
— Не отнекивайтесь.
— Почему ты уверен, что я «Леонардо»? На часах был только герб.
— Хм… но это ведь очевидно?
Я наполнил поставленный им стакан соком, и пораскинул несколько всяких предположений.
— С первого взгляда было понятно, что эта одежда точно принадлежит не обычному горожанину. По карманным часам и фамильному гербу я понял, что ты из графства Эртинез. Если и найдётся человек из графства Эртинез, кто будет пьянствовать и валяться по улицам даже в траурный день……кто же это может быть. Не кто иной, как отброс Леонардо!
— Отбро–…. как можно говорить так человеку, о котором идёт речь?
— Что посеешь, то и пожнёшь.
Тогда Леонардо переспросил, неловко притворяясь плохишом со скверным характером.
— …..Вот как. Не мог бы ты рассказать больше, нет, расскажи мне.
— Разве вы не знаете, что любая история продаётся за деньги? У вас они есть?
— Нет.
Я преувеличенно вздохнул.
— Раз уж вы пользуетесь моими услугами впервые, я дам вам информацию в кредит. Заплатите позже.
А потом без колебаний начал выкладывать информацию.
— Второй сын графа Эртинез. Однако из-за своей ленивой и высокомерной натуры, его физические данные ничтожны. А репутация находится на самом дне, так как он зависим только от ореола собственной семьи. Отбросом величают не без причины. Второй из троих детей, и правда ли, что ваши отношения с отцом, графом Эртинез, испортились после того, как ваша мать скончалась от болезни? Похоже, вы были паршивой овцой в семье. Ах, ещё забыл добавить, что по каким-то причинам вы ушли из дома и стали бездомным. Более подробную информацию продаю только за деньги.
— ……..
Прислонившись к стойке, я улыбнулся.
— Итак, второй молодой господин, у которого ни денег, ни репутации. Вам теперь некуда идти? Сбежали из дома?
— …….Похоже на то. К сожалению.
— Говорите так, словно не о себе.
Будто переживая о нём, я спросил.
— Разве у вас нет хоть одного достойного умения?
— Владение мечом.
— Не заливай. Даже уличные клопы знают, как ничтожны твои навыки владения мечом.
— ………
Я с остротой усмехнулся над Леонардо, но сразу же радостно заговорил.
— Что ж, ладно. Тогда ты можешь остаться здесь на какое-то время. При условии, что перестанешь вести себя, как отброс, пока находишься здесь. Отплатишь тем, что поможешь мне немного с работой. Одежду, пищу, и жильё я предоставлю.
Хоть я снова и заговорил завуалированно, Леонардо это не волновало. Наоборот, он с довольно растерянным видом спросил.
— Почему ты помогаешь мне?
Почему-почему. Ты главный герой, а моя роль в сценарии ещё мала, я делаю это потому, что мы пока не можем отдалиться.
— Я всегда занимался благотворительностью. Я сердобольный и когда вижу мальцов, которым некуда податься, просто не могу пройти мимо.
Я хитро рассмеялся, а затем спокойно добавил.
— Ну, и я подумал, что наша встреча на похоронах лорда Леобальта не была простой случайностью. При жизни он сделал множество хороших вещей, и я мне тоже хотя бы раз…….. хотелось бы сделать что-то хорошее без причины. Слышал ли ты поговорку, что добрые дела возвращаются бумерангом? Вот так вот.
На самом деле, я понятия не имею, что такого сделал Леобальт, чтобы стать национальным героем, или какой вклад он внёс в Синитру, я просто сказал это, чтобы укрепить его слабую веру в мои утверждения. Леонардо, казалось, был в некоторой степени убеждён, услышав эти слова.
— Я не наливаю пьяницам, но всё же трактир — это место, где можно выпить. Развлекись сколько хочешь, а потом иди поспи.
Леонардо кивнул. Он посидел ещё совсем немного, а затем поднялся в свою комнату. Я же смотрел на сборище гостей, громко болтающих друг с другом. Они стали естественным шумом повседневной жизни, разговаривая о несодержательных и бессмысленных вещах.
По прошествии некоторого времени, дополнительные персонажи стали пеплом и рассеялись. Статисты же спокойно покинули трактир, словно им было куда вернуться. Те, кого я запихнул в подпольный склад либо рассеялись, либо покинули трактир, как ни в чём не бывало.
Проверив их, я открыл входную дверь гостиницы. Я думал, что увижу просто белый лист бумаги, какой видел по дороге в гостиницу, но открыв дверь, оказался в довольно знакомом переулке. Присмотревшись, я увидел, что очертания домов, выстроившихся вдоль переулка, искажались, а затем снова становились прямыми. Словно там проводились работы по стабилизации.
До этого всё, что мне нужно было сделать, это воссоздать что-то новое на пустом листе бумаги, но теперь я чувствую, как своим воображением постепенно заполняю пробелы пустого пространства за кулисами, добавляя базовую структуру «Синитры».
Мягкий, непрочный мир стал прочно сформированным. Подетально, словно на пустую сцену поочерёдно расставляли сценическое оборудование.
«Это без преувеличения странный мир. Ненормально, что я вроде как приспособился к этому необычному миру.»
Я сидел, прислонившись к дверному косяку, и всю ночь наблюдал, как мир прочнел. Словно новая, прямая кирпичная дорога превратилась в старую проселочную дорожку со мхом и трещинами, дождевая вода оставила следы ржавчины на когда-то чистых карнизах зданий, из-за угла покатились пустые бутылки из-под спиртного, а в воздухе пахнуло запахом живущих здесь людей.
Наконец, Синитра перестала быть местом, коряво построенным на пустом месте, а превратилась в огромный город, который казался более реальным, чем был на самом деле.
Словно заворожённый, я встал и зашагал в сторону преобразившегося города. За окном дома виднелась чья-то тень, но я не мог понять, был ли это просто эффект тени, брошенной на сцену, или силуэт реального человека.
На рассвете я дошёл до мрачной и тихой площади Синитры и увидел крепкий памятник у надгробия Леобальта. Пройдя мимо и подойдя к окраине города, у ворот я увидел дополнительного персонажа — караульного №267 с размытыми чертами лица.
Он был доп. персонажем, поэтому у него не было никаких реплик. Похоже, я, шныряющий вокруг ворот в такой ранний час, не показался ему подозрительным.
В какой-то степени я ожидал этого. Судя по тому, что я наблюдал до этого, их действия и движения кажутся чрезвычайно простыми, пока они находятся за пределами обозначенного им пути, то есть за пределами прожектора сцены.
За плотно закрытыми воротами, в воздухе пестрило что-то вроде тумана.
[Ограниченная область сценария: приближение невозможно.]
[Это приграничная зона Синитры. Области за пределами зоны действия текущего сценария закрыты.]
В самом деле. Похоже, я не могу покинуть назначенную область, пока продолжается текущий сюжет. Я поднялся на крепостную стену. Караульный, тупо смотрящий в одну точку, похоже, не собирался меня останавливать. Пока я сидел на стене, причудливое колышущееся пустое пространство ослепляло мои глаза, словно бескрайнее снежное поле.
Оно было похоже на белоснежное болото.
Является ли это белое пространство просто пустым или есть нечто, служащее дном? Чтобы проверить это, я развязал шнурок на воротнике рубашки и бросил его в то пространство. Утонувший в покачивающемся небе шнурок рассеялся, словно пыль……и вскоре он вернулся в мою руку.
……И их даже стало два.
А?
— Это баг? [1]
Не в силах преодолеть этот абсурд, я тщетно смотрел на умноженный вдвое шнурок.
[От переводчика] — На протяжении диалога главных героев можно заметить, как Исаак обращается к Леонардо то на «ты», то на «вы». Формальное общение он начал использовать тогда, когда раскрыл знание о том, что Леонардо — дворянин. Но он снова начал использовать неформальное общение, как только сказал, что даст ему кров в обмен на помощь. Вот такие дела.
[1] Баг — программная ошибка, глюк.
Глава 5 - Выгода быть добрым (1)
Предмет скопировался. Ну до чего же удобная ошибка.
Я расстегнул поясной карман. В нём было всего три монеты. Они были от статистов, которые, выпив бесплатный алкоголь, оставили после себя копейку-другую.
Я бросил монеты за пределы крепостной стены. Вскоре шесть монет со слабым металлическим звуком упали у моих ног.
И так один раз, два, три….. . А говорили, деньги с неба не падают. Не успел я опомниться, как мешок с монетами, ставший тяжелее камня, грохнулся у моих ног. Я почувствовал, что часть стресса, который я осознанно или неосознанно испытал в этом мире, испарилась благодаря денежной терапии.
Верно. Предприятие должно иметь достаточный начальный капитал.
Незаметно наступил рассвет. Радостно напевая, я вернулся в гостиницу, таща за собой тяжёлый мешок с деньгами. Как раз вовремя в поле моего зрения всплыли знакомые буквы.
[Время ожидания истекло, назначено новое примечание к сценарию!]
<Примечание к сценарию #003: Самостоятельность отброса>
− Дубль 1. Гостиница (день/внутри). Хозяин гостиницы упрекает его. Леонардо переносит тяжёлый мешок картошки.
Леонардо:「(про себя) Будет лучше не пересекаться с графом Эртинез. Не будет ничего хорошего, если заподозрят, что я не «Леонардо», а даже если это не так, будет проблемно, если меня запрут в особняке в наказание за побег.」
− Дубль 2. Гостиница (ночь/внутри). Леонардо суматошно ходит туда-сюда. Леонардо погружен в свои терзания.
Леонардо: (про себя) Я хочу воздать Годрику за его преступление, но с таким телом я ничего не смогу сделать. Я не могу ничего доказать. В первую очередь потренирую тело и узнаю что-нибудь о своих товарищах.
− Дубль 3. Площадь Синитры (день/улица). Леонардо денно и нощно тренирует слабое тело «Леонардо Эртинеза». В это время, увидев богатую карету, с бешеной скоростью мчащуюся прямо на сироту, бросается на помощь. Тело «Леонардо» в моменте не выдерживает тех навыков, которые продемонстрировал Леобальт, и он получил травму. Дворянин ругает ребёнка.
Дворянин: (высокомерно и грубо) Вы, ничтожества!
Леонардо относит раненого беспризорника Витторио в гостиницу.
− Главные действующие лица/ Леонардо, беспризорник Витторио.
− Условия чёткого выполнения сценария/Леонардо спасает беспризорника Витторио.
[Просмотр личной информации.]
Уровень – Статист (значимость сценария 2,00%).
Роль – Таинственный хозяин гостиницы.
Сюжет - [Эксплуатировать рабочую силу Леонардо], [День и ночь управлять гостиницей], [Позаботиться о беспризорнике Витторио].
План действий – Я подбираю всё необычное.
!Осторожно! – в случае, если значимость сценария достигнет 0,00%, ваше существование будет стёрто.
К моей роли добавилось красноречивое «таинственной».
Сценарий, в котором дополнительно появились новые роли, которых прежде не было. Я говорю о беспризорнике Витторио. Я обернулся, искоса глядя на примечание. Смотря на оживлённую Синитру сквозь полупрозрачные буквы, я не мог поверить, что этот мир — сцена.
Я проголодался.
Я взял сыр, бекон и яйца из погреба гостиницы и приготовил простой завтрак. Я с изумлением разглядывал сковороду с разводами от масла.
Я весь вчерашний день всем гостям разливал алкоголь из одной бочки, но сейчас она всё такая же полная, или оставленные гостями бокалы были аккуратно расставлены в первозданном виде и многое другое. В физических возможностях и сохранении этого мира произошла ошибка.
Теперь, когда после рассвета мир стабилизировался, количество ингредиентов уменьшалось по мере их использования. Законы физики и поток времени, казалось, стали работать должным образом.
………Впредь управлять гостиницей будет трудно. Надо думать, как увеличить продажи. Единственный подобный опыт работы, который у меня есть — это игра-симулятор управления магазином.
Тем временем, с взъерошенным видом Леонардо спустился со 2 этажа. Я предложил ему еду. Он сел за стол и поочерёдно смотрел то на туманный рассвет за окном, то на меня.
— Ты вообще спал?
— Не спалось. На, поешь.
— Что мне нужно сделать для этого…..
Я пристально посмотрел на Леонардо и ухмыльнулся.
— Сначала поешь, а потом поговорим. Для работы нужно набраться сил. Плотно поешь.
По сценарию тебе предстоит тяжёлый труд.
Леонардо тревожно отвёл взгляд.
И я буквально начал эксплуатировать Леонардо. Ведь в сценарии совершенно ясно было написано эксплуатировать его.
Благодаря великой силе сценария, повозка с продуктами прибыла как ни в чём ни бывало, как будто уже давно сотрудничала с этой гостиницей. Леонардо, должно быть, непреднамеренно переоценил свои возможности, считая себя Леобальтом, и пошатывался из стороны в сторону, поспешив переместить тяжёлую дубовую бочку. Грузчик похлопал Леонардо по спине.
— А-ха-ха! Молодняк, не переусердствуй!
Я тоже присоединился к его подтруниванию над Леонардо.
— Точно. Не нагружай себя слишком сильно. Надорвёшься.
Леонардо выглядел грустным и в то же время обиженным. Это было выражение человека, потерявшего свои мышцы по чьей-то чужой воле. Таская тяжёлый груз всё утро, он мрачно бормотал «Разберу на части и отремонтирую это шаткое туловище».
Кажется, национального героя не устраивает хрупкое тело «Леонардо Эртинеза».
Так прошло половина утра. Перенеся весь груз, Леонардо сел весь потный, словно попал под ливень. Любой скажет, что мышечная боль наутро ему гарантирована. Я аккуратно подразнивал своего временного работника, мой спасательный круг.
— Хочешь сделать небольшой перерыв прежде, чем продолжить? Хотя ещё многое предстоит сделать. Если подумать, ещё полно работы. Протереть столы, привести в порядок пол промасленной тряпкой, нанести мучную смесь на каждую оконную раму в комнатах, чтобы предотвратить сквозняки, навести порядок в гостиной, и помыть посуду, обработать ингредиенты, полученные сегодня…….
— …….Я смогу. Это тоже часть тренировки.
— У-а, что и ожидалось от молодого господина из семьи мечников. Тогда рассчитываю на тебя.
Когда я встал и направился к выходу, взгляд Леонардо последовал за мной.
— Ты куда?
— Я планирую выйти ненадолго, чтобы привлечь клиентов и провести опрос для исследования.
— Как ты можешь оставить магазин незнакомцу?
— Где ты здесь видишь незнакомца? Я вижу только своего работника.
Услышав эти слова, Леонардо сделал непонятливое выражение лица. Словно услышал что-то неожиданное. Или словно он впервые видит какого-то простодушного дурака, и не знает что ответить. Привлекательный второстепенный персонаж должен иметь шарм, который может застать людей врасплох своей абсурдностью, как сейчас. Я радостно улыбнулся и поддержал его.
— Список работы, что я перечислял ранее, на половину был шуткой. Так как ты никогда не делал ничего подобного, должно быть, растерялся. Естественно растерялся. Поэтому попробуй сделать то, с чем, по твоему мнению, ты справишься сегодня. Если что-то покажется сложным или требующим инструкции, отложи это на потом или спроси меня. Я вернусь к обеду.
Затем я вышел из гостиницы. Потому что мне нужно действовать как можно быстрее, чтобы выжить.
Синитра была полна жизни, словно мрачная тишина на рассвете была ложью. Думаю, что это тоже будет следствием сценария, я постарался поговорить с как можно большим количеством людей.
— Здравствуйте. Яблоки выглядят свежими.
— А то! Только сегодня привезли. Хочешь купить?
— Дайте мне одну корзинку, пожалуйста. И одну корзинку слив тоже давайте.
— Эти сливы от Рильке. Я продам их тебе особенно дёшево.
Я вынул из кармана монету. Благодаря глюку с копированием у меня было много денег, и не было необходимости экономить.
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,05%).
Роль – Продавец фруктов в Синитре.
Сюжет – [Управляет ларьком].
План действий – Существования не замечено.
После этого я ходил по рынку и запоминал имена и лица статистов. И прихватил кучу еды. Возможно, благодаря стабилизации сценария прошлой ночью, дополнительные персонажи и статисты могли вести насыщенные разнообразием беседы и взаимодействовать друг с другом, как настоящие, живые люди. Это было гораздо более правдоподобнее, чем вчера, поэтому стало похоже реальный мир.
Пока я осматривал рынок, прежде чем я успел осознать, мои руки внезапно отяжелели. Было бы неплохо, будь у меня маленькая тележка. Где я могу приобрести такую?
Я шёл неторопливо и направился в тёмный переулок. Бесцельно прогуливаясь, я увидел группу ребят в довольно потрёпанной одежде, собравшуюся возле заднего входа пекарни, они помогали таскать мешки с мукой за оплату. Кто-то разносил газеты, а другие дети бродили по улицам, держа в руках щётки и чистящие средства.
[Просмотр информации]
Уровень – дополнительный персонаж (значимость сценария 0,02%).
Роль – Беспризорник Синитры.
Сюжет – [Жить на улице].
План действий – Существование не замечено.
Я остановился и наблюдал за действиями детей. Они получили оплату и купили большой, твёрдый, чёрный пшеничный хлеб. Я нашёл вас, мои драгоценные потенциальные клиенты.
Эти ребята побродили по переулку, и пошли в более тёмное, безлюдное место. Я двинулся за ними, и, в конце концов, дошёл до их убежища, сооружённого из неуклюже связанных досок. Там собралась группа маленьких детей примерно одного роста, и воспользовавшись проницательность трактирщика, я узнал, что все они были статистами или доп. персонажами, играющими роль «беспризорников».
Мелкие и слабые особи обычно выживают, образуя колонии. Разве человечество не развивалось таким же образом в древние доисторические времена? Люди такие же животные, поэтому для них естественно жить группами.
Прямо здесь находилось гнездо бездомных детей Синитры.
Бесшумно я вышел на центр этой улицы, преследуя детей, несущих чёрный пшеничный хлеб. Вскоре после того, как я вошёл в этот переулок, кто-то звонко крикнул.
— Кто ты! Ты привёл постороннего!
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,85%).
Роль – Беспризорник Синитры.
Сюжет - [Следует за Витторио].
План действий – Существование не замечено.
Малец с рыжими, как каштаны, волосами, грозно смотрел на меня.
— Что случилось?
Затем раздался более низкий, грубоватый, но мальчишеский детский голос. Вот и появилась цель моего прихода сюда.
[Просмотр информации назначенной цели]
[Уровень назначенной цели выше, чем у заклинателя, поэтому большая часть информации скрыта.]
[Просмотр информации]
Уровень – Второстепенный персонаж (значимость сценария ■■,■%).
Роль – Беспризорник Витторио.
Сюжет - [Считая Леонардо своим благодетелем, сле■ует за ним], [■■■■■■■ит группой беспризорников], [Учи■■■ владению мечом у Леонардо…….].
План действий -「■■■■■■■……」
Глава 6 - Выгода быть добрым (2)
Текст немного искажён, но у меня есть вся необходимая информация. Я поставил тяжёлую, полную еды корзину на землю. Взгляды детей были сосредоточены на еде, что лоснилась перед ними. Переулок наполнился ароматом свежеиспечённого тёплого хлеба, росистых яблок, душистых слив и отдающего пикантной солёностью сыра.
— Привет. Я пришёл поздороваться с соседями. Я тоже живу в Синитре.
Я беззаботно улыбнулся.
Витторио, мальчик с растрёпанными короткими волосами, настороженно смотрел на меня. Прикрыв глаза рукой, я взял случайную буханку хлеба, отломил от неё небольшой кусочек и положил в рот.
— Смотрите, еда не отравлена.
Дети нерешительно подошли и взяли еду. Голод одержал верх над сомнением и доверием к чужаку. На какое-то время воцарилась тишина, время от времени слышен был только звук торопливо поедаемой еды.
— Не торопитесь, я не заберу.
Я заранее исключил слишком жирную или сухую пищу, опасаясь вызвать несварение, но всё равно стоит быть осторожней. Я стоял поодаль и смотрел на них, а затем удобно устроился на пустом деревянном ящике. Когда трапеза завершилась, внимание детей сконцентрировалось на мне.
Поскольку аудитория была готова, я начал с лёгкого введения.
— Я видел, как вы помогали с грязной работой за оплату. Таскали тяжёлые вещи, доставляли газеты, чистили рыбу и помогали чистить дымоход. Маленькие рабочие этого города. Верно?
— ……
— Тогда я и подумал, что вы, возможно, сможете помочь мне.
Затем, некоторое время помолчав, Витторио резко спросил.
— Что ты хочешь?
Несмотря на острую реакцию, я заговорил неторопливо, держась за подбородок.
— Сильно не торопитесь с ответом и спокойно послушайте. Потому что предложение неплохое. Для начала, я представлюсь. Я трактирщик. Моя гостиница находится прямо напротив фруктового магазина. Вы же знаете, где это?
Дети наклонили головы. Некоторые были в замешательстве, а другие кивали, будто знали. Не заморачиваясь, я продолжил говорить.
— Я ещё не выбрал название для гостиницы. Но бизнес начал давно. И сегодня я пришёл, потому что хотел, чтобы вы помогли мне с управлением. Ах, это не работа постоянного сотрудника. Он у меня уже есть.
— ……
Витторио всё ещё выглядел мрачным.
— Моя гостиница предоставляет жильё, но она также служит и другим целям, в том числе она является информационной гильдией. В гостинице собираются иногородние, и им всегда хочется получить информацию. Потому что путешествие по незнакомым местам всегда требует много информации. Такие вещи, как «Такие-то дворяне воюют сейчас», «Где-то река вышла из берегов и движение перекрыто».
Я достал из корзины маленькую сливу и надкусил. Она совсем не сладкая и слегка вяжет.
— И это ещё не всё. От непринуждённой беседы, с помощью которой караульные у ворот пытаются справиться с сонливостью, ворчания булочника по поводу недавнего повышения цен на пшеницу, разговоров благородных господ, пришедших почистить ботинки, до истории о сливах от продавца фруктов, которые из определённого района были особенно вкусными, а из другого вяжущими. Мне нужно всё это. Независимо от категории.
— Я понимаю для чего предыдущее, но…… . Даже такие несущественные разговоры важны?
Конечно нет. Из информации, которая уже была в обороте, мало что можно получить. Это больше относится к газетам или почтовым голубям, чем к информационной гильдии. Сущность гильдии выражается только тогда, когда разбросанные кусочки соединяются воедино и образуются в напитанный информацией ком.
Я хмыкнул и любезно привёл пример.
— Есть люди, которым нужно именно это. Привести вам пример? Эти сливы из Рильке. Они не сладкие, а мякоть мягкая. Что это значит?
Витторио нахмурился и неловко спросил.
— ……У этого есть значение?
— Конечно же. Причина, по которой фрукты в этот период не особо сладкие, заключается в продолжительности сезона дождей. В это время ливни особенно сильные, именно поэтому река на пути к Рильке вышла из берегов, и движение было перекрыто. После окончания сезона дождей звери, которые какое-то время не имели возможности добывать себе пищу, будут заняты охоты. Страннику, отправившемуся в Рильке, не зная этого, будет очень трудно, не так ли?
Дети нерешительно кивнули. Я радостно улыбнулся.
— Поэтому, информация, которую я продаю — спасает жизни.
— О чём ты говори….. Я понял.
Витторио кивнул.
— Хорошо, что ты быстро соображаешь. Тогда вернёмся к разговору о работе. Прежде всего, вы хорошо знакомы с каждым уголком Синитры. Потому что живёте на этих улицах. И вы встречаете много разных людей, выполняя их поручения. Но при этом, они вас даже не заметят, а ваше присутствие хорошо скрыто. По крайней мере, для этого работы. Всё, что вам нужно сделать — просто навострить ушки и внимательно прислушиваться к разговорам.
Я посмотрел на Витторио.
— Соберите вместе детей, которые работают в одной области и выберите тех, у кого самая лучшая память, пусть они возглавят группы. Эти дети станут посредниками. И сообщайте собранную вами информацию мне. Для этого просто приходите в гостиницу.
— Что ты дашь взамен?
— Достаточное питание и плату за день. И свою искреннюю доброту.
— Не бесполезно ли то, о чём ты сказал в конце?
— Кто знает. Её труднее всего получить.
Витторио задумался. Я смутно этого и ожидал, но, похоже, что этот парень выступает в роли лидера этой группы детей. Он кивнул.
— ……Хорошо.
— Рад сотрудничеству.
Мы с Витторио пожали друг другу руки. Так как никто не следит за уличными сиротами, если только не остерегаются карманников, я назначил им дату и время и сказал искать меня в гостинице. Я пообещал, что всегда буду готов дать им достаточно воды и еды.
Я обещал Леонардо, что вернусь примерно к обеду.
Вернувшись в гостиницу после долгой дороги, я увидел Леонардо, несущего от входа мешок с картошкой. Столы отодвинуты, а пол блестит, его за один раз и подмели, и вымыли. Посуда вымыта, ингредиенты, полученные утром, также были на глаз расставлены в погребе.
Вау. Он действительно хорош в своей работе.
Не знаю, занимался ли он подобной работой по дому, пока был «Леобальтом», но он выполнил свою работу довольно прилежно. Я приготовил для Леонардо щедрый обеденный стол с чувством домохозяйки, подающей белый рис хорошо поработавшему слуге. [1]
Гарнир включал в себя тарелку поджаренных до золотистой корочки сосисок и острое томатное рагу, приправленное сухой паприкой. Далее я нарезал пшеничный хлеб толстыми ломтями, сковороду смазал маслом, поверх хлеба посыпал сыром и поджарил до хрустящей корочки, затем собрал достаточно большой сэндвич, добавив сваренные всмятку яйца с блестящим желтком и молодые соевые ростки.
Особенно свежими были томаты и сыр, которые я приобрёл на рынке, их вкус был бесподобен. Благодаря ошибке с копированием о деньгах я не волновался, поэтому добавлял соли и перца, не жалея.
Леонардо уплетал за обе щёки. Видя, как это придало его лицу живости, казалось, еда соответствовала его вкусу.
— Итак, как поработал? Есть ли продвижение в тренировках?
— Немного. Это тело вообще без каких-либо базовых навыков.
— Я точно не думаю, что ты свалишься от усталости за работой. Даже если ты и выглядишь нубом, всё же ты отпрыск семьи мечников, не так ли? [2]
— ……Нубом?
Пока Леонардо что-то недовольно бормотал, постепенно начали прибывать клиенты.
Они зашли, заказали еду, заплатили за неё и ушли, словно были привычными для этого места завсегдатаями. Я весьма хорошо готовлю, но было немного неловко, потому что я мог приготовить только несколько блюд, но к счастью, до этого я варил рагу для Леонардо, благодаря которому я смог, в какой-то мере скрыть это, притворившись, что рагу это блюдо дня сегодняшнего меню.
Закончив трапезу, Леонардо снова приступил к усердной работе. Помыть скопившуюся посуду, вытрясти одеяла, открыть окна, чтобы проветрить помещение. В свободное время он поднимал мешки с картошкой, как если бы поднимал тяжести для тренировки тела и поддержания формы, или что-то в этом роде.
Трактир, который днём служил забегаловкой, после захода солнца преображался в бар. Выпить приходили местные жители или путники из других мест. Я был дружелюбен и часто присоединялся к их разговорам.
— ……И вот я думаю построить новый сарай.
— А, говоря об этом. Сегодня на рынке я слышал, что Альберто, здешний плотник, обладает отличным мастерством. Говорят, что он сделал и прилавок пекарне Делас. Как насчёт того, чтобы попросить его?
— Правда? Это замечательно! Эй, Альберто!
Я стартовал на лёгком уровне. Предоставил информацию и содействовал торговле. Точно также, как гильдии авантюристов или информационные гильдии, которые часто можно встретить в RPG играх. [3]
— Я собирался проезжать по дороге к Рильке, но река вышла из берегов. В итоге я не смог проехать. По словам жителей этого района, потребуется около трёх недель, чтобы вся вода ушла.
Я запомнил этот разговор, и когда пришёл путник, желающий отправиться в этот район, я..
— Уважаемый гость. Собираетесь в Рильке? Это будет немного затруднительно…
Таким образом, я закидывал приманку, получал аванс и передавал информацию. Я смог перевести дух только после того, как наступила глубокая ночь, и стало тихо. Я устал.
— Хорошо поработал сегодня. Поднимись в комнату и отдохни.
Леонардо тоже полностью вымотался и поднялся на 2 этаж. Я остался на 1 этаже и начал наводить порядок в бухгалтерской книге учёта. Разделить ценность информации на ранги от S до D с учётом её влияния и затрат, необходимых для получения информации, рассчитать оплату, которую буду выплачивать шайке Витторио, и также отдельно рассчитать дневной заработок, который буду выплачивать Леонардо.
Я начинал играть роль, как владелец таинственной гостиницы, который управляет и трактиром, и информационной гильдией и на удивление хорош и в том, и в этом, но мне предстоит сделать гораздо больше, чем я думал.
В конце концов, сегодня я снова не спал всю ночь. На рассвете я вновь посетил крепостную стену. Чтобы снова воспользоваться ошибкой копирования. Я подумал, что это преимущество, которым я не смогу воспользоваться, когда отроется следующая область сценария, поэтому пришёл вдоволь нарастить свой денежный капитал. Как бы то ни было, благодаря ошибке, я думаю, что не нужно будет волноваться об основном капитале бизнеса или, крупной сумме денег на всякий случай.
Я пошёл в подвал и сложил в корзину еду. Вернулся, разложил содержимое корзины одно за другим на пустой стол и закончил немудрённую сервировку. Вскоре после этого в заднюю дверь гостиницы легонько постучали.
— Так вы пришли?
Открыв дверь, я увидел Витторио и трое ребят, стоящих в ряд. Я пододвинул стулья и освободил для них место.
От заранее приготовленного на столе лёгкого завтрака веял восхитительный запах. Было заметно, как ослабляется их бдительность. Обоняние играет удивительную роль в смягчении обстановки.
Так как это был наш первый день, больших ожиданий я не строил, и просто подмигнул им, чтобы они заговорили. Дети замялись, и стали тихо говорить о том, о сём.
[1] – В оригинале здесь приводится крылатое выражение (돌쇠에게 쌀밥을 주는 마님) — (Маним, подающая белый рис Дольсве). Маним — женщина, занимающаяся хозяйством. Как правило, дворянка или жена дворянина. Дольсве — самое распространённое корейское мужское имя для слуги в древние времена (1400 года). Суть в том, что в то время нужно было иметь много денег, чтобы есть белый рис. Его могли себе позволить либо богатые торговцы, либо дворяне. Точно не Дольсве.
[2] – Нуб* — человек, которому не достаёт навыков в том или ином деле. Я применила такой вариант перевода сленгового слова (허접), которое в свою очередь берёт начало от фразы (허섭스레기 – бесполезный мусор, хлам или отброс), 허접 – грубый способ назвать кого-то нубом. Чаще всего используется в играх.
[3] – RPG — ролевые игры, обычно очень глубоко продуманные, сделанные по высоким художественным стандартам (сюжет, графика, музыка, дизайн) . Требуют усидчивости, погружения в игровой мир. Часто сочетают элементы многих жанров — стратегии, экшена, приключений. Одно из главных отличий ролевых игр, это система статистик персонажей, которые могут улучшаться в ходе игры, часто приводят к разным результатам.
Глава 7 - Выгода быть добрым (3)
— Вся высококачественная свинина и говядина в мясной лавке на перекрёстке, распродана. Всё, что сейчас осталось, стоит дёшево, потому что эти части мяса люди почти не едят. А владелец пекарни купил эти остатки по низкой цене, приготовил их них мясные пироги и продал.
— В «Золотой капле» продают новые конфеты. Со вкусом сливы….. это тоже считается информацией?
— Я отвозил повозку в Рильке, и в ней были только пшеница и дрова. Ох, и ещё одеяла.
— Недавно, когда я, подрабатывая, полировал медный таз, пришли слуги из особняка, купили свечи и абразивы.
Я задал несколько уточняющих вопросов.
— Конечно, про сливовые конфеты — достоверная информация. Но что за слуги из особняка?
— М-м. Из особняка барона Роальда.
Я не ждал много, но результат превзошёл все мои ожидания. Я улыбнулся. Один из ребят спросил.
— В этом действительно есть польза?
Я охотно кивнул.
— Конечно. Только за сегодня вы уже многого добились.
Витторио, который молчал до этого, спросил.
— Где же эти достижения?
— В первую очередь, я узнал, что скоро к барону прибудет важный гость.
Дети склонили головы в сторону. Я начал объяснять шаг за шагом.
— Что приходит вам на ум, если говорить о мясной лавке на перекрёстке?
— Х-м….. она большая. Это самая большая мясная лавка в Синитре.
— Верно. Самое большое и известное место в Синитре, да? Тот факт, что всё высококлассное мясо было распродано в такой мясной лавке, означает, что её посетил крупный клиент. Если кто и отвалит такую крупную сумму денег, то, скорее всего, это дворянин. И ещё ты сказал, что слуги поместья купили свечи и абразивы, верно?
Постукивая по столу, я продолжал говорить.
— Мясо — частая еда на столе у уставших с дороги гостей. И они закупили больше свечей, потому что они им нужны для гостевых комнат. Абразивы, наверняка, нужны для полировки серебряной посуды и подсвечников, чтобы выполнить красивую сервировку. Знаете, что это может значить?
— Что…… в особняк барона приезжает важный гость?
— Должно быть, это весьма благородный человек, раз уж барон готовиться принять его с большим гостеприимством. Или это может быть его родственник. Лучше допускать любые из возможных вариантов.
На самом деле, я получил подсказку заранее. Ведь это было упомянуто в небольших подробностях сценарного примечания.
− Дубль 3. Площадь Синитры (день/снаружи). Леонардо денно и нощно тренирует слабое тело «Леонардо Эртинеза». В это время, увидев богатую карету, с бешеной скоростью мчащуюся прямо на сироту, бросается на помощь. Тело «Леонардо» в моменте не выдерживает тех навыков, которые продемонстрировал Леобальт, и получает травму. Дворянин ругает ребёнка.
Дворянин: (высокомерно и грубо) Вы, ничтожества!
Леонардо относит раненого беспризорника Витторио в гостиницу.
Вот, дворянин ругает ребёнка. Поэтому я просто предположил.
Пока я безразлично сидел и смотрел в воздух, дети с удивлением моргали, а после спросили.
— Тогда что насчёт сливовых конфет? Это тоже важно?
— А, об этом. Это значит, что низкокачественные сливы из Рильке продавались оптом по низким ценам. Сливы, хоть и не сладкие, но это фрукт, который хорошо выделяет пигмент, кондитерская…… «Золотая капля» закупили дешёвые сливы, затем добавили мёд или сахар и создали новую продукцию.
— Ух-ты.
— А что насчёт пшеницы и дров, которые перевозили в Рильке?
— Это гуманитарная помощь. Рильке сильно пострадал от сезона дождей, урожай плохой, а мокрые дрова не разжигаются. Высока вероятность, что после сильного дождя, рельеф затопленной местности изменился, поэтому ходить в лес за дровами трудно. Какое-то время пшеница и дрова будут в Рильке на вес золота.
Каждый из детей был поражён. Это был не очень сложный вывод, и на данном этапе сейчас проверить ничего нельзя, поэтому это просто предположение с большой вероятностью ошибиться.
Так или иначе, после я поговорил с ребятами о разных вещах и взял заранее собранную корзину. Витторио заговорил.
— Мы можем нести её сами.
Я поднял одну из рук, державшую корзину и отговорил его.
— Она тяжёлая. Вам ещё есть что понести.
И я перевёл взгляд на отдельно лежащие хлеб, картофель и вяленую говядину. Дети, кажется, немного преодолели свою неловкость и вместо того, чтобы быть настороже или пристально следить за мной, просто перекинулись парой слов между собой и вернулись. Не потребовалось много времени, чтобы добраться до тёмного переулка, который был опорным пунктом сирот.
— Храните продукты в тёмном месте, чтобы избежать порчи. Можно хранить в пустой бочке. Если раздавить листья мяты и разложить вокруг еды, мыши не станут бесцеремонно посягать на неё. Грызуны чувствительны к запаху мяты.
Добавив несколько советов, я подумал, что возможно, наговорил слишком много, поэтому просто пожал плечами и пошёл из переулка. На обратном пути в гостиницу я остановился в «Золотой капле» и купил горсть сливовых конфет. Размещу в гостинице в качестве угощения. В следующий раз, когда дети придут, пусть возьмут немного.
Когда я открыл дверь гостиницы и вошёл, Леонардо заправлял постель и только начинал своё утро. Я помахал ему.
— Уже проснулся?
Леонардо замер и спросил.
— ……Ты правда совсем не спишь?
Я был занят работой. По правде говоря, я всё ещё нахожусь в крайне нервном состоянии, и хоть мне и хочется прикрыть глаза, моё тело и душа совсем не слушаются. Но притворившись, что всё в порядке, я улыбнулся.
— Давай поедим.
— ……
Сегодня я решил плотно позавтракать. Всё-таки люди не могут без еды. В меню сегодня — мягкое картофельное пюре, отваренное и заправленное до пышности сливочным маслом, мягкая тушёная говядина с грибами, отваренными в бульоне для придания вкуса, жареные яйца и до золотистой корочки сосиски.
Я просил Леонардо делать разные вещи, чтобы проверить, умеет ли он готовить, но повар из него был не очень хороший, за исключением того, что он отлично владел ножом и мог удобно носить с собой тяжёлые инструменты. В любом случае, сегодняшнее меню — сытная пища, учитывающая размер порции Леонардо.
Пропитывая свой хрустящий ржаной хлеб рагу, я спросил у Леонардо.
— У тебя не болит тело? Непомерно делать то, чего раньше никогда не делал.
— Разрыв мышц и их повторное наращивание — процесс тренировки.
Леонардо равнодушно ответил, и взял ложку картофельного пюре. Прозвучало как систематический ответ фитнес-тренера, но говорить это с таким серьёзным лицом, накладывая в свою тарелку гору сосисок и картофельного пюре было не очень круто.
— Ох ты ж. Ты работал до такой степени, что твои мышцы порвались? Я вдруг почувствовал себя виноватым.
— До такой степени……
Леонардо, который собирался ответить, что это не так, остановился на мгновение с озадаченным видом, поколебался и снова спросил.
— …..Ты подшучиваешь надо мной?
— Угу. Тем не менее, теперь, когда ты здесь, управлять гостиницей стало гораздо проще. Хоть и говорят, что ты второй молодой господин-отброс, но ты выполняешь свои обязанности, как надо. Если тебя насовсем выгнали из дома, переезжай в Синитру. Я приму тебя.
— Я доел.
— Не отказывайся, м?
Я потыкал Леонардо, который дулся, ещё несколько раз, но потом прекратил.
— Сегодня нужно только отнести доставленные продукты. До полудня у тебя свободное время.
— Ага. Могу ли я заниматься силовыми тренировками с оставшимися мешками картошки?
— Картофель портится под воздействием солнечных лучей. Вместо него можешь использовать бочку с маринованной капустой. Они примерно одного веса.
— Понял.
— Тогда я пойду поработаю. А, это десерт.
Я бросил ему сливовую конфету. И вышел на улицу, оставив Леонардо озадаченно смотреть на сливовую конфету, завёрнутую в пергаментную бумагу.
Сегодня нужно выяснить вот что. Кто тот «важный гость», который, как говорят, на днях посетит Синитру.
Х-у-у-х. Быть торговцем информации не просто.
Как бы то ни было, мясо было куплено с намерением подать его к столу, так что я уже знаю, что этот день близок. Так как мясо быстро теряет свежесть, можно ожидать его, как минимум, через три-четыре дня.
Если в ближайшем будущем кто-то собирался бы приехать из других городов на карете, об этом было бы заранее сообщено страже у приграничных ворот. Я направился прямиком туда.
Стена, к которой я ходил, чтобы воспользоваться ошибкой копирования, находилась на севере Синитры, а ворота со стражей и контрольно-пропускным пунктом — на юго-западе. Похоже, что эта область включена в сценарий, потому что здесь не было того странного тумана или пустот. Вместо этого всё, что можно было увидеть — широкая равнина и редко выстроенные в ряд деревенские домики.
Стражники, охраняющие это место, менялись через определённый промежуток времени. Я использовал на них проницательность трактирщика.
[Просмотр информации]
Уровень – Дополнительный персонаж (значимость сценария 0,02%).
Роль – Стражник Синитры №72.
Сюжет − [Общаться с человеком поблизости], [Охранять крепостные ворота].
План действий – Существование не замечено.
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,05%).
Роль – Стражник Синитры №13.
Сюжет − [Охранять крепостные ворота].
План действий –「Нет ничего важнее работы!」
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,15%).
Роль – Капитан стражи Синитры Антонио.
Сюжет − [Охранять крепостные ворота], [Обучать солдат].
План действий –「Проверка личности завершена. Добро пожаловать в Синитру, виконт Лопес!」
Мои глаза внезапно широко открылись.
……Неожиданное достижение. Приезжим из другого города гостем был виконт. Хм, Лопес, значит.
Я шёл по тропе, по которой вчера ходил по рынку, и посещал встреченных мною людей. Торговец, который путешествует из региона в регион, вспомнил, как я вчера купил у него охапку еды, и приветствовал меня с улыбкой.
— Вы побывали во многих местах и, должно быть, многие видели и слышали? — спросил я, осматривая его ларёк.
— Верно-верно. Люди рассказывают иноземцам, которые собираются уезжать, гораздо больше, чем они могли подумать.
— Продукция разнообразна и её качества довольно хорошее, лорды и молодые леди тоже интересуются таким?
— Разумеется! Синитра — город с хорошо налаженными дорогами, поэтому нередко можно встретить посторонних и незнакомцев, но обычно люди, приехавшие издалека, ходят и осматриваются. Как вы подметили, мне часто доводилось встречать благородных господ и леди.
Я переспросил так, будто меня впечатлили слова торговца.
— Так вы действительно видели дворян! Вы, случаем, не встречали графа Эртинез?
Вероятность этого невелика. Граф — настоящий высокопоставленный дворянин, и вряд ли с ним столкнётся обычный торговец. Как и ожидалось, он откашлялся и огляделся.
— Что ж. Я ещё не встречал графа и графиню Эртинез.
— Вот как. Жаль.
Я притворился расстроенным, а затем переспросил.
— М-м, тогда, может, вы встречали виконта Лопеса?
Вероятность встречи с кем-то вроде виконта, есть. К счастью, румянец на лице торговца прояснился, а его глаза блеснули, будто он действительно видел его раньше.
— Ах! Виконт Лопес. Конечно, встречал!
Мне повезло. Когда я проявил интерес, торговец начал с особой охотой рассказывать мне о нём, словно пытаясь стряхнуть с себя смущение, которое он испытал ранее.
— С ним связана занимательная история. Знаете ли вы, что когда виконт Лопес был молод, его фамилия была Вермонт?
Не знал. Что это ещё. Имя, правда, звучит как ДельмонX. [1]
[1] – ДельмонX (x для пропуска слога, поставлен, чтобы избежать рекламы, ну, я так думаю) – предполагаю, что речь идёт об американском производителе соков Дельмонт (DelMonte), распространённом в Корее.
Глава 8 - Выгода быть добрым (4)
— Вермонт?
— Да! По правде, виконт Лопес — третий сын графа Вермонта. Он женился на старшей дочери семьи Лопес и унаследовал титул виконта. Как и положено джентльмену, унаследовавшему графскую кровь, он хорошо осведомлён о высокой дворянской культуре и весьма заинтересован во всё новом. Кстати говоря, в этих местах проявили особый интерес к этому ожерелью из лунного камня. Изысканное мастерство обработки этой грубой руды является визитной карточкой стиля Марчеза……
Торговец отвлёкся и стал деловито рекламировать ожерелье. Я не слушал его и просто быстро купил ожерелье. Торговец ухмыльнулся и продолжил историю.
— Хм, нынешний граф Вермонт — старший брат виконта Лопеса. Говорят, что когда граф отсутствует, зачастую его представителем выступает виконт. Однако жителям Вермонта не очень это нравится.
— Люди недолюбливают виконта?
— Кхм, если говорить прямо, что ж…… у него патологическая неприязнь к людям из низких сословий.
— Вот как.
Я щёлкнул языком и ещё раз оглядел прилавок, затем снова заговорил. Нет нужды скрывать, поэтому просто спрошу прямо.
— Вы очень хорошо осведомлены в историях про дворян. Возможно ли, что между бароном Роальдом и виконтом Лопесом существует некая связь?
— Связаны ли как-то барон и виконт? Хм, кто знает. Барон — вассал графа Эртинез, а виконт — вассал графа Вермонт, поэтому…… не знаю. И всё же, разве не все благородные господа знают друг друга?
Высока вероятность, что видимой дружбы между ними нет. Я взял что-то наобум из ларька и дополнительно заплатил. Торговец широко улыбнулся.
— В том переулке находится моя гостиница, так что, если вам захочется тёплой еды или собутыльника, заходите.
— Конечно! Зайду как-нибудь, дорогой клиент!
Я прогулялся по рынку и поспрашивал ещё нескольких людей. Торговцы очень хороши в сплетнях, а те, кому уже когда-то доводилось продавать свой товар дворянам, зачастую заблаговременно собирают информацию, чтобы удовлетворить собственную заносчивость, поэтому мой улов оказался лучше, чем я ожидал.
Украшения, купленные у торговцев, я сложил в мешочек и бросил на склад. Когда-нибудь да пригодятся.
В заключение, я выяснил, что виконт Лопес — очень высокомерный человек, и такой персонаж вполне мог быть использован в качестве мелкого злодея в начале пьесы.
Я постукивал по столу. Накануне я продал информацию нескольким людям и помог местным найти заработок, а в гости заглянули клиенты, пришедшие со слухов. Мне удалось удовлетворить их, основываясь на информации, которую я услышал от детей утром.
Просто тупо сидеть людям скучно, поэтому я в изобилии продавал сосиски и шашлычки. Простая выпечка совсем не сложна, поэтому я нагрузил этим Леонардо.
Покупателям зашли сливовые конфеты, и они сказали, что было хорошей идеей разместить конфеты на стойке в качестве угощения, чтобы каждый мог их попробовать. Именно здесь в игру вступает современный маркетинг. Должен ли я заключить партнёрство с кондитерской?
С приближением полуночи, в трактире стало тихо. Сегодня тоже не было гостей, оставшихся на ночь, только посетители, пришедшие поесть. Я засучил рукава и позвал Леонардо, который убирал первый этаж.
— На сегодня всё. Иди отдыхай.
Леонардо кивнул. Он поднимался на второй этаж, но остановился на полпути. Замялся так, словно его что-то беспокоило, я смотрел на него, гадая, нужно ли ему что-то, но меня тихо спросили.
— ……Ты не пойдёшь спать?
— Позже.
Я отмахнулся. Организовал учётную книгу за сегодняшний день, и проверил остатки запасов на складе. У меня было ощущение, что это сценарное примечание скоро закончится. Если подумать, там было написано, что Витторио поранится. Нужно запастись лекарствами. И заранее запомнить, где находится аптека Синитры.
И мне придётся направить Витторио и Леонардо на ту дорогу тогда, когда будет ехать карета.
Так как я путешествовал по области сценария и делал разные вещи, сюжет может не произойти вовремя из-за эффекта бабочки. Но чётким условием этого сценария было спасение Витторио руками Леонардо.
В тот день я снова не спал всю ночь, размышляя о разных вещах. В первые дни открытия своего бизнеса вы всегда заняты, это нормально. Леонардо проснулся на рассвете и приветствовал меня с таким лицом, словно уже ожидал увидеть меня в такую рань. Но всё же спросил.
— Ты спал? Хороший ночной сон важен.
— Вау, ты уже говорил это.
Я нехотя улыбнулся и проигнорировал вопрос. В этот день я остался в гостинице, никуда не выходя. Леонардо, похоже, был удивлён.
И после, время неторопливо шло своим чередом. Было рано и без посетителей, поэтому пока я просто отдыхал. «Тук, тук-тук», послышалось три тихоньких стука в заднюю дверь.
Леонардо заметил чьё-то присутствие, похоже, не просто так он был воякой. Я махнул ему рукой и сказал, что не стоит волноваться.
— Дети балуются.
Я набил мешочки конфетами и монетами и выставил за дверь. Я мог слабо слышать, как дети хихикнули, забрали мешочки и убежали. Это беспризорники. До этого я говорил им, что если, играя возле крепостных ворот, они увидят издалека приближающуюся вычурную дворянскую карету, чтобы сразу же прибежали и сообщили мне.
— Выйди со мной ненадолго в город.
— А гостиница?
— Закрою её до полудня. Всё равно утром не так много клиентов.
— Хорошо. А зачем мы выходим?
Я ухмыльнулся.
— Экскурсия по Синитре.
Я повёл Леонардо за собой по тропинке, и мы вышли на улицы Синитры. Глядя на общую картину сценария и сюжета, казалось, что между «Леобальтом» и городом существует определённая связь, и парень, похоже, в некоторой степени знал географию этого места. Хоть он и знал, как устроен переулок, но понятия не имел, какие магазины и где находятся, и кто живёт в этих домах. Он знал только местность.
— Видишь то место?
— ……Кондитерский магазин?
— Выбери несколько конфет из их новой продукции. Можешь выбрать на свой вкус, то, что сам бы хотел съесть.
— Это что, поручение для маленького ребёнка?
— Всего лишь часть экскурсии. Иди хоть на лица людей посмотри, запомни, угу? Так как это тоже, своего рода, снабжение гостиницы всем необходимым, то соедини приятное с полезным.
Нерешительно, Леонардо взял деньги, которые я ему дал, и направился в «Золотую каплю».
Конечно же, я делаю это не ради развлечения, всё для сценария. Целью было устроить всё так, чтобы, когда виконт Лопес проезжал мимо, Леонардо оказался на пути.
Хоть Синитра и была торговым городом с хорошими дорогами, в нём почти не было широких бульваров, простирающихся во все направления, по которым могли бы проехать дворянские экипажи. Подходящих для этого дорог было ограниченное количество, и одна из них вела прямиком к крепостным воротам.
Кондитерская, в которую я отправил Леонардо, находилась на этой главной улице. Также, я слышал, здесь находится рабочее место, куда часто ходит Витторио. Короче говоря, этот бульвар — фон для события этого сценария.
Издалека послышался звук конских копыт. Я осмотрелся. И услышал отдалённые крики, указывающие людям убираться с дороги.
Ах, и я заметил Витторио. Он купил большую буханку чёрного хлеба на деньги, что я дал накануне и зашагал. Хоть он и чёрствый, но его достаточно для того, чтобы поделиться с такими же сиротами-беспризорниками.
Ди-линь. Своевременно, Леонардо вышел из кондитерской вместе с бумажным пакетом. Карета приближалась.
Точно по времени, Витторио врезался в собравшуюся толпу. Это было ненамеренно, но произошло, словно непреодолимая сила натолкнула его на толпу, которая не заметила маленького ребёнка. Я наблюдал за этим издалека, задаваясь вопросом, была ли это сила сценария.
— Не мешайся, прочь с дороги, прочь!
Всё произошло быстро, словно ураган. Леонардо помчался словно ветер, испуганные лошади подпрыгнули, карета задребезжала. Люди вскрикивали от удивления. Я тоже был так поражён, что моё сердце на мгновение чуть не остановилось.
Он поранился?
Я собирался посмотреть в сторону Витторио, но на мгновение замялся и перевёл взгляд на землю. Когда Леонардо рванул на помощь, он бросил пакет с конфетами, и они покатились по земле. Это было конфеты со вкусом сливы и мяты.
Но проблема совсем не в этом, всё произошло так быстро, что я даже не успел осознать, что именно произошло то. Я, было подумал, их могут затоптать, потому что лошади так возбуждённо брыкались, но благодаря какой-то неведомой силе, они оба оказались в безопасности.
— Как ты смеешь!
Раздался сердитый голос. Виконт Лопес, с вытянутым лицом и запавшими глазами, сразу же высунулся из узкого окна кареты.
— Да вы хоть знаете, кому преградили путь, эти ничтожества….. вы не в своём уме!
Леонардо, спрятав за собой Витторио, молча пронизывал виконта взглядом. С точки зрения статуса, человек, лежащий на земле, естественно был ниже, но его укоризненный взгляд, казалось, смотрел на виконта сверху вниз, как если бы он делал ему выговор.
— Это ваша вина, что вы позволили карете мчать по улице, где ходят люди. Почему вы ругаете ребёнка, замалчивая собственные ошибки?
— Чего? Ах ты высокомерный выродок! Кто угодно скажет, что это не я чуть не сбил невинного ребёнка, а меня чуть не подставил нищий, что специально сиганул под карету, чтобы получить деньги на лечение. Это более правдоподобный вариант, ведь такой бесстрашный простолюдин продолжает спорить. Такой мошенник, как ты……
Однако выражение лица виконта стало жёстче, возможно, он почувствовал себя униженным строгим взглядом Леонардо и нарастающим шёпотом людей.
Синитра была особенно развитым городом, здесь было много зажиточных простолюдинов, и они не трепетали и не съёживались перед знатью. Виконт больше ничего не сказал, задёрнул штору, чтобы скрыть лицо, и позвал кучера.
— У нас нет времени разбираться с подобным. Поехали! Быстрее!
Карета снова тронулась.
Я посмотрел на спешно отдаляющуюся карету, и повернулся к Леонардо.
— ……Ты как? Ребёнок сильно пострадал?
— Всего лишь небольшой синяк. Но он сильно шокирован. Судя по одежде, он живёт на улице. Если возможно, ему бы место, чтобы немного отдохнуть……
— Конечно. Давай отнесём его в гостиницу.
Я уже знал, что собирается сказать Леонардо, поэтому охотно согласился. Я отправил его и Витторио первыми, а сам направился в аптеку, чтобы купить травяную мазь для лечения ран.
Ещё я купил лёд, но хоть на улице и была прохладная осень, стоил он дорого. Сказали, этот лёд из озера и его хранили с прошлой зимы, и это был, наверное, самый дорогой товар, что я только покупал в Синитре.
Зайдя в гостиницу, я увидел двое сидящих рядом людей, атмосфера между ними была неловкой, но не дискомфортной. Я положил мазь рядом и набрал в таз чистую воду.
— Так, вы оба, снимайте одежду.
— Я тоже?
— Конечно, молодой господин. Ты тоже мог пострадать, я проверю.
У Витторио были синяки на коленях. Я почувствовал это жжение, просто взглянув на эту ушибленную рану. Она была не настолько серьёзной, чтобы дошло до перелома или оставило шрам на теле, но травма есть травма.
Я промыл этот участок кожи, высушил полотенцем и нанёс мазь. У Леонардо тоже были раны, на руках и лбу, я промыл их под проточной водой.
— Это был виконт Лопес. Тот человек.
Я начал разговор, нанося мазь на раны Леонардо. Потому что для значимости сценария и моего выживания, на этом нужно было сделать акцент. Выживу, привлекая внимание к своему персонажу, как к торговцу информацией.
— До женитьбы его фамилия была Вермонт, он женился на старшей дочери семьи Лопес и унаследовал титул виконта. У семьи Лопес всегда были лишь дочери. Как я слышал, он довольно высокомерен и смотрит на простых людей свысока, презирая их. Ты ведь знал? В любом случае, сегодня я увидел тому доказательства.
— Доказательства?
— Угу, на твоём красивом лбу царапина. Это так расстраивает.
Фью-ю. Слегка подув на покрытую мазью рану Леонардо, я снова повернулся к Витторио. Надеюсь, раны несерьёзны.
Глава 9 - Выгода быть добрым (5)
— К синяку нужно приложить ледяной компресс. Просто подержи. Не три.
Витторио был удивлён неожиданной прохладой, охватившей его колено, но послушно кивнул. Глядя на пышущее холодным паром колено Витторио, Леонардо спросил.
— У тебя есть знания и в области медицины?
— Немного неловко называть это медициной. Так, молодой господин, я нанёс тебе мазь, так что не мочи рану водой. А тебе, малец, не следует напрягать травмированную область, поэтому не переусердствуй хотя бы два дня. А лучше всего будет отдохнуть в гостинице.
Витторио, неуклюже прикладывающий к ране ледяной компресс, нерешительно заговорил.
— Мне нужно вернуться.
— У тебя есть дом, в который можно вернуться?
— Нет. Я живу в переулке, но мне всё равно нужно вернуться. Если не вернусь, ребята буду переживать.
Я вылил воду из тазика в клумбу под окном и присоединился к их разговору.
— Я скажу им вместо тебя. Мне же просто нужно сообщить об этом ребятам?
— ……Угу.
Леонардо поочерёдно посмотрел на нас обоих, затем подошёл и тихо спросил у меня.
— На рассвете я почувствовал присутствие детей. Этот ребёнок один из них?
Времени прошло всего ничего с тех пор, как ты начал тренировки, а уже ощущаешь какое-то присутствие.
Я отвечал неторопливо, размышляя о том, что он действительно являлся главным героем героического фэнтези.
— Ты знал? Да. Они — мои способные помощники. Хорошо, когда у тебя везде есть уши.
Я слегка посмеялся, когда услышал три стука в заднюю дверь. Тук, тук-тук. Ритмичное постукивание. Я без лишней болтовни распахнул дверь. Это были товарищи Витторио. Божечки, пока я размышлял, они скучковались все вместе.
— Витторио!
— Ребята, вы……
— Я видел, как ты зашёл сюда. Ты в порядке? Не пострадал?
— Ага.
— Что это за мешочек? Ай! Холодно.
— Это компресс. Вроде, станет лучше, если приложить его к ране.
Этот лепет сбил меня с толку. Я впервые узнал, что эти дети, оказывается, такие разговорчивые. Некоторое время они оживлённо болтали, но когда, казалось, наступило затишье, я присоединился.
— Ребята, как насчёт того, чтобы позволить Витторио отдохнуть здесь, пока ему не станет лучше? Будет нехорошо продолжать бегать по поручениям, травма долго не заживёт. И позже, когда он станет старше, у него будут больные колени.
— Да, я согласен. У нас есть деньги. Пожалуйста, позаботьтесь о Витторио.
Дети считали монеты, пытаясь всучить их мне, и я фыркнул.
— Разве я не обещал вам, когда мы заключали сотрудничество? В оплату включена моя искренняя доброта.
— Ну……
— Я не возьму денег.
— Вау!
Их щебетанию не было конца, у меня закружилась голова. Тем не менее, я взял охапку сливовых конфет и дал их детям, что прибежали, беспокоясь за своего друга.
— Расскажите об этом и другим своим друзьям. Какое-то время Витторио будет отдыхать здесь.
— Мгм, то есть, хорошо.
— Отлично. Слишком много конфет за один присест не ешьте. Тщательно почистите после них зубы листьями мяты. Если не чистить их, они гниют. А когда они сгнивают, монстр разрушающий зубы, поедает их.
— Ага-а.
Только после этого щебечущие цыплята ушли. Моя энергия полностью высосана. Куда делась вся их застенчивость?
— Ты выглядишь самым уставшим человеком, которого я когда-либо видел. И я, и этот мальчик, твоё хобби — подбирать людей, которым некуда идти? — спросил Леонардо, слегка улыбаясь.
— Походу….. . Я подбираю всё необычное.
В этот же момент перед моими глазами стали появляться буквы.
[Условия чёткого выполнения сценария достигнуты!]
[«Примечание к сценарию #003» завершилось благополучно. До появления следующего примечания осталось「2 часа 59 минут」. Пока назначение сценария не будет завершено, персонажи вправе инициировать «свободное действие», чтобы заполнить пробелы меж строк. Действуйте естественно, чтобы никто не заметил различий в мире пьесы.]
Я подумал, что Витторио будет скучно, если я просто оставлю его одного в комнате, поэтому я поставил ещё один стул за стойкой и усадил его. Мы с Леонардо подготовили всё к началу работы, как обычно.
С наступлением вечера пришли посетители. Должно быть, они были свидетелями или просто слышали об утреннем инциденте, поэтому то и дело, что болтали о Витторио и Леонардо.
— Бог ты мой, тот мальчик был ребёнком хозяина гостиницы? Ну и ну, настрадался, бедный.
— Но у меня нет детей?
— Ух! Этому гадкому дворянину следует раз и навсегда сломать его высокомерный нос.
— Минуточку! Я не женат, вы же слышали? Я молодой холостяк!
— Аха-ха-ха!
Я притворился расстроенным, а посетители были заняты своей едой, интересуясь, стало ли мне лучше. А Леонардо был популярен в другом смысле.
— Ты такой сильный! Я слышал, ты был настолько быстр, что даже никто не заметил, как ты оказался там?
— Прям ловкач. Если будет возможность, могу ли я попросить тебя сделать что-то для меня? За оплату ручаюсь. В моём окружении нет таких силачей.
— Твой боевой дух был впечатляющим! На твоём месте я бы не смог и слова сказать……
Люди активно общались. Наступила глубокая ночь, и пришло время навести порядок. Леонардо отнёс заснувшего Витторио на 2 этаж, и спустился обратно. Я махнул ему, отговаривая.
— Ты достаточно потрудился, иди отдыхай. Время уже позднее.
— А ты?
— У меня ещё есть работа……
Выражение лица Леонардо стало суровым.
— Это уже третий день.
— М?
— Человек умрёт, если так долго не будет спать. Ты же знаешь?
От сего вздора, я переспросил.
— Ты что, накладываешь на меня проклятие?
— Просто говорю факты. Я не видел тебя спящим с тех пор, как оказался здесь. Леонардо вдруг стал выглядеть, как строгий наставник. И остался на первом этаже, заявив, что приберётся сам, вместо силовых тренировок, которые он не смог сделать днём.
— Нет, я не хочу спать.
— Человеку нужен сон. Иди спать.
— Но я……
— Должен ли я отнести тебя наверх так же, как того мальчика?
— Нет, это……
— Отдохни. Твой цвет лица даёт понять, что ещё немного, и ты свалишься в обморок.
Он твёрдо стоял на своём, не давая возможности для отговорок. В его слегка нахмуренных бровях можно было разглядеть решимость не отступать от своего. И когда он подошёл ближе, намереваясь поднять меня, я сдался и добровольно пошёл наверх.
Моя комната, в которую я зашёл впервые за три дня, была минималистичной. Стоит ли говорить, что она больше похожа на приёмную, нежели на комнату? Я подумал, если выйду снова, буду пойманным Леонардо, поэтому просто спокойно лёг в кровать, и, несмотря на то, что мне казалось, спать я не хочу, я вырубился, как только закрыл глаза.
Может ли быть, что я был более измотан, чем думал, даже не осознавая этого?
На следующий день я с трудом заставил своё тело подняться с кровати, и перед глазами расплылись буквы.
[Условия чёткого выполнения сценария достигнуты!]
[«Примечание к сценарию #004» завершились благополучно. До появления следующего примечания осталось「0 часов 58 минут」. Пока назначение сценария не будет завершено, персонажи вправе инициировать «свободное действие», чтобы заполнить пробелы меж строк. Действуйте естественно, чтобы никто не заметил различий в мире пьесы.]
И это заставило меня немедленно сбросить с себя одеяло и вскочить с кровати.
Что за фигня. Что я сделал, раз примечание номер 4 уже закончилось? Почему я пропустил его?
Есть ли тут история просмотров?
[Подключение к архиву: загрузка предыдущего сценарного примечания]
<Примечание к сценарию #004: Дежавю.>
− Дубль 1. Особняк (день/внутри). Встреча барона Роальда и виконта Лопеса. Барон Роальд выглядел спокойно, а виконт Лопес высокомерно, но не в силах скрыть своего нетерпения.
Виконт Лопес:「Итак, лорд Роальд, что думает насчёт этого граф Эртинез? Совместное инвестирование в торговую гавань……」
Барон Роальд:「(спокойно) Я поднял этот вопрос, так что ответ будет в скором времени.」
Барон Роальд:「(про себя) Сейчас он так занят поисками сбежавшего сына, что моргнуть некогда. Так что у меня не было другого выбора, кроме как взять заботы об этом неуважительном госте на себя.」
− Дубль 2. Особняк (ночь/внутри). Стол полнился различными мясными блюдами. Очень заметен был контраст между сидящими по обе стороны стола спокойным бароном Роальдом, и легкомысленным, высокомерным виконтом Лопесом.
Виконт Лопес:「(неодобрительным тоном) Сегодня по пути сюда едва не произошла крупная авария. Какой-то неряшливый пацан преградил дорогу, и я думаю, он сделал это специально, чтобы добиться от меня компенсацию за лечение.」
Барон Роальд:「Кто-то пострадал?」
Виконт Лопес:「Нет. Вмешался какой-то дерзкий парень и успел отшвырнуть ребёнка. Его способности показались довольно высокими, но было совершенно ясно, что он необразованный бастард, затеял спор со мной, совершенно не зная, что к дворянам нужно обращаться с уважением. Но его внешность была необычной.」
− Дубль 3. Кабинет барона (ночь/внутри). Барон Роальд глубоко призадумался.
Барон Роальд:「Тёмно-синие волосы, серые глаза. Прямо как у сына графа Эрти…… нет. Этого не может быть.」
Барон продолжал размышлять вслух, но вскоре перестал.
− Главные действующие лица/ Барон Роальд, виконт Лопес.
− Условия чёткого выполнения сценария/ [Барон Роальд выслушивает историю о Леонардо.]
Была даже глава без участия Леонардо. Что ж, в историях всегда показывают несколько точек зрения.
Если так, Леонардо может связаться с Эртинез раньше, чем ожидалось.
Всё-таки не зря Леонардо установлен сценарием, как графский сын. Даже если установка изначального Леонардо Эртинеза по умолчанию была отбросом.
Какое развитие сюжета можно показать в начале пьесы, где главному герою ещё трудно думать о чём-либо, кроме желания отомстить?
Но я думаю, что такой сюжетный поворот должен показать преображение второго молодого господина, который до сих пор считался «отбросом», но вернулся в графскую семью в теле, в котором уже был Леобальт.
Погодите-ка. Хватит беспокоиться о развитии сюжета. Лучше скажите, что там с моей сценарной значимостью?
[Просмотр личной информации]
Уровень − Статист (значимость сценария 4,00%).
Роль − Хозяин таинственной гостиницы в Синитре.
Сюжет − [Эксплуатировать рабочую силу Леонардо], [день и ночь управлять гостиницей], [заботиться о беспризорнике Витторио].
План действий − Существование не замечено.
!Осторожно! − в случае, если значимость сценария достигнет 0,00%, ваше существование будет стёрто. (Провал главного сценария).
Учитывая, что я стартовал с 0,00%, рост неплохой, но мне до сих пор не удалось избавиться от роли статиста. А Витторио играет как минимум второстепенную роль.
Никогда не знаешь, в какой момент обернёшься пеплом и развеешься, поэтому я не могу расслабляться. Я тихонько посидел, отдохнув от моральной усталости, умылся, переоделся и вышел из комнаты.
Первый этаж чистейшим образом организован. Столы отодвинуты для уборки, а стулья поставлены поверх них. Среди них только один стул стоял на полу, и на нём сидел Витторио.
А перед Витторио, сидевшим на стуле, свесив ноги, я увидел Леонардо, он отжимался на одной руке. Я пришёл позже потому, что читал вчерашний сценария, но всё равно чувствовал себя проспавшим.
— Вау. Я последний.
Сняв с себя потную рубашку, Леонардо молча кивнул. Кажется, он очень доволен тем, что я проспал. Еле передвигая ноги, я подошёл к Витторио и осмотрел его раны.
— М-м, отлично. От вчерашнего ледяного компресса есть эффект. Будет меньше болеть, если завтра вечером снова нагреть её. Если будет отёк, просто подними ноги выше груди.
Витторио кивнул. Его бдительный вид полностью исчез, оставив после себя лишь тихого малыша. Мрачный настрой сохранялся какое-то время, но стоило хорошенько его отмыть и красиво нарядить, как он стал похож на обычного ребёнка. Я уже подумывал дать ему сливовых конфет, но вспомнив простую истину — «десерт − после нормальной еды», я направился на кухню.
Поскольку раненых у нас аж двое, мне нужно приготовить еду, что поможет восполнить энергию. Простая пища, богатая белками, жирами и углеводами. Следует ли мне особенно увеличить долю белка для Леонардо, страстно увлекающегося физическими упражнениями?
Хм. И сегодня тоже будет сэндвич.
Взять хлеб и нарезать его на куски подходящей толщины. Мясо отварить в бульоне, чтобы оно стало сочным, а после нарезать тонкими ломтиками и положить на хлеб. В традиционном рецепте слои в сэндвиче состоят только из мяса, без добавления других ингредиентов, но для растущего организма малыша и молодого человека, который просто сам по себе много ест, я добавил яйца, сыр, копчёный бекон и овощи, чтобы сделать его насыщенным.
Честно говоря, я знал, что желудок Леонардо не насытится одним только сэндвичем, поэтому подал на стол ещё и лёгкий картофельный салат с тушёной говядиной, приготовленной из остатков мяса.
Голодных ртов стало больше и мне пришлось готовить шесть порций, так что Леонардо, который уже сходил помылся, помогал мне по мелочи, и мы быстро управились.
Для справки, 6 порций это вместе взятые — три для Леонардо, одна для меня и две для растущего организма Витторио. А я совсем не склонен по утрам впихивать в себя много еды.
Пока Витторио осторожно откусывал свежеприготовленный тёплый сэндвич, а Леонардо с соблюдением порядочного обеденного этикета ел свою совершенно неоправданно большую непорядочную порцию, время назначения сценария подошло к концу.
[Время ожидания истекло, назначено новое примечание к сценарию!]
Глава 10 - Дополнительный квест (1)
[Время ожидания истекло, назначено новое примечание к сценарию!]
<Примечание к сценарию #005: Всемогущая палочка-выручалочка Синитры>
− Дубль 1. Гостиница (день/внутри). Гостей нет. Лишь мирные потоки воздуха наполняют гостиницу. Внезапно дверь распахивается, впуская внутрь яркие лучи света. Леонардо опешил. Горожанин №1 просит о помощи. Леонардо просто поплыл по течению.
− Дубль 2. Улица Синитры (день/снаружи). Поголовье сбежавших кур и деревянная телега со сломанным колесом. На рынке суета. Леонардо ловит куриц, сбежавших из курятника. Кроме того, на помощь горожанину №1 приходят и другие молодые парни, но особенно выделяются ловкие и быстрые движения Леонардо.
Горожанин №2:「Ва-а. Этот мо́лодец такой силач!」
Зеваки восхищаются. Леонардо смущается.
− Дубль 3. Гостиница (ночь/внутри). Распространяется слух, что Леонардо – отличная палочка-выручалочка. Горожане приходят к нему один за другим, просят о помощи и благодарят его, преподнося вознаграждения. Леонардо сближается с людьми и постепенно завоёвывает репутацию в городе.
− Действующие лица/ Леонардо.
− Условия чёткого выполнения сценария/ [Репутация Леонардо возрастает в пределах области сценария. (Минимальный требуемые показатель: 1000 баллов)]
Чего, повторите-ка.
С чего Леонардо вдруг взялся за деревенские хлопоты? Почему ты ловишь кур? Куда делись авторитет и возвышенность, подобающие главному герою героического фэнтези?
Я жевал сэндвич, пристально разглядывая надписи, парящие в воздухе.
Прежде всего, меня обеспокоила часть с растущей репутацией Леонардо. Судя по репликам барона Роальда в «Сценарии #004», который разыгрывался без нас с Леонардо, он явно хорошо знаком с графом Эртинез и его сыном-отбросом.
Что, если популярность Леонардо продолжит стремительно возрастать и однажды слухи достигнут ушей барона?
Учитывая обстоятельства, барон — вассал графа и обязательно отчитается ему об этом. Не могу знать наверняка, но думается мне, что тот поймает своего второго сына, сбежавшего из дома, и утащит в графство Эртинез.
При таком раскладе я, всего лишь трактирщик, останусь таковым, без возможности покинуть Синитру и, потеряв всю свою значимость, превращусь в пепел, канув в небытие.
«Как ни посмотри, меня ждёт убийственное будущее. Чёрт.»
Жизнь жестока. Чертовски несправедлива. Словно в битве, я продолжал жевать свою еду. Аппетит пропал, а ощущение скатывающейся по моей гортани пищи было совершенно отвратительным.
Я без особого энтузиазма разглядывал сценарное примечание, повисшее перед глазами, а Леонардо почему-то странным образом нерешительно держал свой сэндвич на уровне между грудью и шеей.
Задаваясь вопросом, что случилось, я открыл рот и заставил себя спросить.
— В чём дело?
— ……Пока ты ел, твоё лицо внезапно помрачнело, и ты злобно уставился на меня. Затраты на еду стали бременем, да? Хоть я ещё и не опытен, как сотрудник, но я буду стараться изо всех сил. Или даже буду меньше есть……
Он был серьёзен. Волосы Леонардо, цвета тёмного индиго, развивались слабыми дуновениями сквозняка, отбрасывая лёгкую тень на лицо, что подчёркивает его крайне встревоженное выражение лица.
Он сказал это, когда уже за один присест съел тройную порцию. Этот парень серьёзно? Даже если это только начало пьесы, я честно без понятия, как этот недалёкий юный паренёк, что бегает по окрестностям, ловя кур, и при этом, беспокоясь о расходах на еду у своего работодателя, может проявить свой характер главного героя.
Манера говорить тверда, но чем больше я узнаю его, тем больше этот парень кажется растяпой. Потеряв дар речи от такого контраста, я всё же ответил Леонардо, опровергнув его слова. [1]
— Ты хочешь выставить меня мелочным работодателем, упрекающим тебя твоим же аппетитом? Не говори глупости и много кушай. Моё лицо помрачнело, потому что я так крепко спал сегодня, что аж голова закружилась.
Затем Витторио, тихо уплетающий свою порцию, слегка расширил глаза от удивления и спросил у меня.
— Трудно даже просто долго спать? Не слишком ли слабое у тебя тело?
— Определённо. — Леонардо мгновенно согласился с ним.
Я почувствовал это ещё прошлой ночью, когда у меня были проблемы с тем, чтобы пойти спать, но, похоже, что, так сказать, базовая база любого солдата — забота о здоровье, то-то он чувствителен к этой теме.
Да что ты знаешь о таких совах, как я?
Я собирался недовольно побурчать, но остановился. Думаю, что бы я ни говорил, эти двое всё опровергнут.
В это же время, входная дверь распахнулась, и внутрь смелыми шагами ввалился старик с морщинистым лицом, и схватил Леонардо за подбородок.
[Просмотр информации]
Уровень – Статист (значимость сценария 0,05%).
Роль – Горожанин №1.
Сюжет − [Перевозит курятник из деревни в город на телеге], [просит Леонардо о помощи].
План действий –「Эй, парень! Я видел тебя вчера. Твои ловкость и сила были на высоте! К чему это я, не мог бы ты мне помочь? Я тебя хорошо вознагражу!」
— Эй, парень! Я видел тебя вчера. Твои ловкость и сила были на высоте! К чему это я, не мог бы ты мне помочь? Я тебя хорошо вознагражу!
— Что? — спросил обескураженный Леонардо, но старик был очень настойчив.
Хм, доев за один укус свой оставшийся небольшой кусок сэндвича, я встал.
— Пошли. Малыш, присмотришь недолго за гостиницей? Просто посиди тихонько. Если много двигаться, процесс заживления замедлится.
— Но что ты собираешься делать?
— Об этом…… старик. Ты же недавно купил куриц на деревенской ферме, верно?
Притворившись, что я всё знаю, я заговорил с ролью Горожанина №1. Старик кивнул. [2]
В этой причудливой пьесе я решил притвориться «всезнайкой» с тех самых пор, как попал в этот мир, и не собираюсь отступать от собственноручно заработанной роли.
— А сегодня ты перевозил их. Смотря на то, как ты прибежал сюда в такой спешке, несмотря на сильную занятость, ответ напрашивается сам. Ох, не повезло же тебе.
— Охо-о. Владелец, есть ли что-то, чего ты не знаешь? Ты действительно всевидящий.
Скажешь тоже. Я же не Бодхисаттва, откуда мне всё знать? [3]. Всё это благодаря всемогущему сценарию и <проницательности трактирщика>, которая бесспорно помогает в выживании. Всякий раз, когда что-то происходит, необходимо раскрыть шарм персонажа — таинственного хозяина гостиницы и укрепить значимость сценария.
Это единственный способ выжить, и у меня нет другого выбора, кроме как притворяться настолько идеально, насколько возможно.
Я спешно похлопал Леонардо по его широкой спине, призывая идти.
— Так-так, давай, пошли. Горожане всегда помогали друг другу, живя рука об руку. Если старик обнищает, это всё равно что, если кошелёк моего потенциального клиента опустеет. А значит, в долгосрочной перспективе доход гостиницы тоже уменьшится, понимаешь? Божечки, моя гостиница придёт в упадок. Пошли скорее.
Мы последовали за стариком на рынок. Мы только вышли из гостиницы, направляясь к главной улице, но уже было слышно странный звук.
Куд-кудах. Куд-куд. Курлык! Кур-курлык!
Звук постепенно приближался, и из-за угла кирпичной стены выглянула маленькая голова.
Мы с Леонардо встретились взглядами с курицей, чьи глаза были яркими и блестящими, как жук бронзовка.
Куд-кудах?
Зрелище, развернувшееся после этого, было ещё нелепее.
Пока куры, захватившие прилавки рынка, буйствовали и клевали всё, что видели, поднялось облако пыли вслед за суматошными шагами людей, пытающихся их поймать. Один из них, как понимаю, петух, величественно сидел на голове человека и издавал громкий шум.
Кука-а-реку-у!
[После встречи с назначенной целью, возникает дополнительный квест!]
<Дополнительный квест сценария #005-1>
− Главная цель: Поимка сбежавших из курятника кур (0/30).
− Уровень наград за квест и величина репутации Леонардо определяется результатом квеста.
− Главная награда за достижение: поймать 25 кур без травм (репутация +100).
− Средняя награда за достижение: поймать 20 кур без травм (репутация +50).
− Нижняя награда за достижение: поймать 10 кур без травм (репутация +10).
− Кто может участвовать в квесте/ Леонардо, таинственный хозяин гостиницы Синитры. (Данные о поимке кур суммируются и подсчитываются).
− Лимит времени: 29 минут 59 секунд.
Чё?
Мне так стыдно, что я не в силах контролировать выражение своего лица. Подумав об этом теперь, условия чёткого выполнения в этом сценарном примечании явно требовали определённого показателя репутации. И я, конечно, думал, что оно будет отличаться от предыдущих примечаний, но не ожидал, что это будет в виде такой мини-игры.
Но больше всего меня беспокоит, что я тоже в числе участников квеста. Это командный этап? И что важнее, будут ли проблемы, если я потерплю неудачу?
Было ли моей оплошностью на мгновение ослабить бдительность? Над моей головой нависла тень.
Со вздохом я поднял голову и увидел отблёскивающее ослепительным солнечным светом существо, размашисто хлопающее крыльями.
Ко-ко-коо!
— Кха.
Не могу поверить, что в моей жизни настал день, когда птица наступила мне на лицо.
Этот приятель весьма увесистый. Споткнувшись, я хаотично зашагал, но мои ноги запутались, и я начал падать назад. Я пробормотал себе под нос всевозможные проклятия и приготовился удариться задницей о землю, но боли не последовало.
Вместо этого, я почувствовал лишь соприкосновение с чем-то большим и пылающе тёплым.
[Значимость сценария 4,01%]
Серьёзно, прямо вот сейчас значимость увеличилась на 0,01%?
Я услышал тихий смех, от которого его грудь слегка затряслась, и моё тело стало трястись в такт.
В мгновение ока, что-то убрало загораживающие обзор куриные крылья, и моё зрение прояснилось.
Оказывается, вместо земли, я лежал на Леонардо. Благодаря его поддержке я не пострадал.
Леонардо присел, под углом навис надо мной и посмотрел на меня с яркой улыбкой на лице, коей я ещё не видел. Он крепко держал курицу в одной руке.
Тебе весело?
— Просто расслабься. Тебе что, не стыдно?
— ……Невероятно.
Я нахмурился и смущённо потёр переносицу. Впервые я лежу в такой позе, прижимая затылок к мужской грудной мышце.
Больше всего меня интересует, не повредил ли этот петушиный набег мой изворотливый, таинственный имидж, который я выстраивал по сей момент. На лице остался след в форме куриной лапы.
Эх. Я поднялся с тела этого парня.
Пока я тёр лоб, опасаясь, что на нём останутся куриные следы, Леонардо подошёл к старику и спросил, куда положить пойманную им курицу. К счастью, курятник, в отличие от телеги, не пострадал.
Я оглянулся и увидел бесхозно валяющуюся на земле ткань, поэтому взял и накрыл ею верхнюю часть курятника. Только после этого суматошный хлопот крыльями стих.
— Они напуганы и взволнованы, поэтому если поместить их в тёмное место, они немного успокоятся. Что важнее……
Когда я оглянулся, увидел поголовье из двадцати девяти ещё более чем энергичных куриц.
Просто думая о том, что мне придётся всё это ловить, я выпал в осадок.
А что ещё мне остаётся?
Сценарий хочет этого. Чёрт его дери.
[1] – Растяпа* — слово, что там применяется, является сленгом. (허당) – так говорят про людей, которые могут выглядеть умно или круто, и производить соответствующее впечатление на других людей, но на деле это не так. Такие люди часто делают что-то неловкое, смешное или нелепое. Думаю, что «растяпа» сюда подходит, но для полного понимая всего смысла этого слова, сделала сноску.
[2] – Главный герой всегда делает акцент на вещах, связанных с пьесой, поэтому, может звучать странно, но я оставила здесь слово «роль». Он выделяет, что заговорил не с живым стариком, а с установленной сценарием ролью. Решила написать об этом здесь, так как в дальнейшем он не перестанет использовать подобные термины.
[3] – Бодхисаттва — в буддизме существо (или человек), обладающее бодхичиттой, которое находится на пути к бодхи (пробуждению), то есть состоянию Будды. Побуждением к такому решению считают стремление спасти всех живых существ от страданий и выйти из бесконечности перерождений — сансары. В махаянском буддизме бодхисаттвой называют также просветлённого, отказавшегося уходить в нирвану с целью спасения всех живых существ.
Глава 11 - Дополнительный квест (2)
Не думаю, что когда-нибудь ещё вернусь к сельскому хозяйству.
Бегая по рынку, отлавливая кур, осознание настигло меня, словно ударом молнии. Я ни разу в жизни не думал, что у меня плохая выносливость. Но оказалось, я — стандарт неумёхи.
Курлык!
Лишь тот, кто сталкивался с этим лично, знает, насколько шустрой может быть курица, убегающая от человека. Даже если пытаться использовать голову, обдумывая план, животное чутье побеждало, и она удивительным образом сбегала.
В старости, ну или что у меня там будет, в общем, как бы то ни было, после побега из этого сценарного мира, я отчётливо вижу, как умру от голода, если даже случайно посмотрю в сторону скотоводства или сельского хозяйства.
Такой парень, как Дольсве — послушный, держится всегда поблизости — идеально подходит для того, чтобы его эксплуатировали. Прислонившись на минутку к тележке, чтобы перевести дух, я увидел перед собой Леонардо, что довольно ловкими движениями ловил куриц. [1]
— Ва-а. Этот мо́лодец такой силач!
Прежде чем я успел что-либо осознать, собравшиеся зеваки уже восхищались им.
Если продолжит в том же духе, его репутация вмиг поднимется.
Кстати, разве этот парень не ныл из-за потери мышечной массы, бормоча, что это тело не принадлежит ему? Должно быть, ему всё ещё больно, ведь вчера он приложил все силы для спасения Витторио, но на его лице не было признаков боли.
Либо он легко переносит боль, либо та воинская кровь, что спала в теле Леонардо Эртинеза, каким-то образом бустанула его силу, и она стремительно набирает обороты. Ну или это просто привилегия главного героя.
Формально это было командное задание, а фактически Леонардо почти в одиночку выполнял всю поимку. Я отчаянно пытался притвориться расслабленным, чтобы не выставлять напоказ свою пробивающую дно выносливость, и кое-как вскочил, но сразу же почувствовав себя запыхавшимся, вновь быстренько отступил и только стоял, чтобы отдышаться.
……Если серый кардинал-торговец информацией окажется слабаком, то, само собой, имидж будет уничтожен, да?
Может, с этого момента украдкой тренировать своё тело? Я погрузился в свои мысли, на полном серьёзе массируя мышцы рук. Нет, серьёзно. Я никогда ни от кого не слышал о том, что я слабак. Да и мной никогда не помыкали другие.
В это же время в углу моего поля зрения мелькнул образ довольно милого деформированного цыплёнка, а число возросло до 28. На самом деле было поймано 29, но попытавшись схватить одну курицу, я случайно вырвал ей перо, поэтому она не засчиталась. В любом случае, это был сложный квест.
Фшу-у-х.
Леонардо поймал последнюю курицу, грациозно скользя по грунтовой дороге, как ягуар. Благодаря динамичным движениям одежда плотно обволокла его тело, обнажая контур его форменных мышц, а затем снова отлипла.
Как я и думал, тело Леонардо Эртинеза не такое уж и плохое.
Буквы хаотично расплылись перед моими глазами.
[Главная цель дополнительного квеста сценария достигнута! — Поимка сбежавших из курятника кур (30/30)]
[Репутация Леонардо увеличивается в зависимости от ваших достижений. Текущий показатель репутации Леонардо в Синитре: 100 баллов. До выполнения минимального требования осталось ещё +900 баллов]
То есть вы хотите сказать, что нам придётся повторить подобное ещё как минимум девять раз? Пока мои глаза дрожали от увиденного, словно при нервном тике, Леонардо подбежал ко мне с освежающим выражением лица. А говорил он так, будто и вовсе чувствовал себя отдохнувшим и бодрым.
— Прямо настоящая спортивная тренировка получилась.
Да что ты. Кажется, что эта борьба не на жизнь, а на смерть с курицами для тебя была чем-то вроде похода в спортзал. Не понимаю этого. Я мрачно посмотрел на него, встал с места и отряхнулся.
— Точно. Хорошо помогать другим. Когда-нибудь нам это окупится.
— В поимке кур таился такой великий замысел? Удивительно.
Этот засранец. Не смотрит ли он на меня слегка неуважительно с тех пор, как я опозорился?
Дразнящий тон Леонардо, полный смеха, заставил меня побурчать про себя, отряхивая руки от пыли.
Старик, поручивший эту работу, довольно посмотрел на полный курятник, широко улыбнулся до морщин во круг рта, и протянул небольшой мешочек с деньгами.
— Спасибо, паренёк! На, это сдача, оставшаяся после покупки куриц, оставь себе. И владелец тоже. Я расскажу своим друзьям о том, что напитки в твоей гостинице особенно хороши, обещаю. Отлично потрудились, ребята!
Старик дал мне пачку яиц, завёрнутую в солому. Ненадолго я, конечно, задумался, откуда вдруг взялись яйца, но просто промолчал. Так как это продукт, который производят эти дерзкие типы, вкус гарантирован.
В качестве извинения старик дал каждому рыночному продавцу по яйцу и уехал на своей телеге восвояси. Наконец, на улице воцарился какой-никакой мир.
— Возьми.
Леонардо положил мешочек с деньгами мне в руки. Он не слишком лёгкий, но и не слишком тяжёлый. Я отказался, всучив ему этот мешочек назад.
— Не выдумывай. Эти деньги ты заработал своим тяжким трудом.
— Но я живу в твоей гостинице, пью и ем за твой счёт. И мальчика тоже я привёл. При всём этом ты выплачиваешь мне трудовое пособие, но я делаю совсем недостаточно для этого.
— Такое чувство, что мою доброту купили за деньги. Я отказываюсь.
Нет уж. Мне не нужны копейки. Ты обязан мне многим, будь тот материально или эмоционально. И ты должен продолжать накапливать мою милость шаг за шагом, как километраж, чтобы не мочь расплатиться с этими долгами, даже если посвятишь этому всю свою жизнь.
Только так я смогу стать главным второстепенным персонажем.
Даже Витторио, единственный «второстепенный персонаж», которого я знаю на данный момент, чуть не погиб, получая милость от Леонардо, верно?
Вот так неизбежно я вплету себя в нить твоей жизни. Прилипну к тебе, как пиявка и значительно повышу свою роль, став главным героем. Из-за особенностей сценария есть большая вероятность, что по ходу истории новые персонажи будут внезапно появляться, как грибы после дождя, поэтому мне необходимо установить как минимум ещё одну подушку безопасности, чтобы обезопасить себя от судьбы быть обращённым в пепел.
Помимо всего прочего, у меня есть надёжный друг — баг с копированием, так что нет нужды беспокоиться о своём кошельке. Нет надобности в деньгах. Никогда бы не подумал, что настанет день, когда я смогу произнести слова в духе какого-нибудь там чеболя. [2]
Леонардо покосил бровями, будто он был слегка смущён моими неоднократными отказами взять деньги. Внезапно что-то пришло ему на ум, и он сказал.
— В таком случае…… может, ты примешь их в качестве платы за запрос?
— А. Это?
Ты вспомнил тот случай, когда я сказал, что за предоставленную мной информацию нужно заплатить?
Если быть честным, это затруднительно. Очень затруднительно.
Очевидно ведь, какую информацию хочет купить Леонардо прямо сейчас. Либо дополнительные сведения о местонахождении его подчинённых, которые были задержаны под стражу или исчезли при попытке раскрыть тайну его смерти, либо информацию о теле по имени «Леонардо Эртинез».
Проблема в том, что ни на что из этого ответить я не смогу. Область сценария доступна только в Синитре, поэтому есть предел тому, сколько информации я могу получить. А вообще, если задуматься, никто больше меня не знает о мире этой своеобразной пьесы. Роль владельца таинственной гостиницы и торговца информации не проста, во рту появился неприятный удушающий привкус.
Однако я не могу слепо отказать его просьбе. Если торговец информацией не продаст эту самую информацию, то это будет его крах, как персонажа.
Притворившись абсолютно невозмутимым, я жестом поманил Леонардо. Это означало, что пора вернуться в гостиницу.
Возвратившись в гостиницу, мы обнаружили Витторио, который ослушался моих слов тихонечко посидеть, и уже заканчивал мыть посуду, пока нас не было.
Вместо того чтобы упрекать его в непослушании, я просто погладил его по голове, так как знаю, что для бездомного и нищего паренька просто ничего не делать — всё равно что сидеть на иголках.
— Отличная работа, малыш. Съешь конфетку. Но не забудь почистить зубы после еды.
Отдав ему конфеты, я пошёл в свою комнату и достал рулон бумаги. Я записал это на днях, чтобы определиться с концепцией информационной гильдии.
Я сел за круглый стол и позвал Леонардо. Этот парень притащил стул и сел. После уборки прошедшей ночью у просторных столов все стулья были перевёрнуты, так что сесть было негде, поэтому одному из нас пришлось только частично присесть на стул.
Тем не менее, сидя так, наши глаза находились на одном уровне, поэтому было удобно. Может он и был отбросом, но если присмотреться, видно, что тело «Леонардо Эртинеза» наделено хорошими генами.
Как-никак он происходит из довольно известного рода мечников, так что, в некотором смысле, это естественно.
Так или иначе.
На бумаге была нарисована диаграмма в виде пирамиды. Шаг за шагом уровни уходили вниз — от верхнего S-класса до нижнего D-класса.
— Есть два способа приобрести информацию. Способ обменять свою информацию на мою. И способ использовать достойный эквивалент той же ценности, что и искомая информация.
Я выставил два пальца, а после ещё три и полной ладонью легонько помахал.
— В настоящее время ценность информации классифицируется на 5 уровней — от S до A, B, C, и D-классов в зависимости от её редкости, усилий и ресурсов, затраченных на получение этой информации. По предложенной тобой цене……найдётся в лучшем случае D-класс. Информация класса D, это, ну например, — у зятя мельника тайный роман с кем-то…… ну, в общем, такое вот не особо значительное.
— ……Но всё же есть риск, что даже D-класс способен разрушить чью-то семью.
— Ну, информация относительна, не так ли? Это были бы стоящие данные, только в том случае, если бы они касались тайного романа дворян или тайны правителя. А так, единственные, кто по достоинству бы оценил дельце с запретной страстной любовью в тихом сельском городке, — так это причастные к нему люди.
Ухмыльнувшись, я посмотрел на него и сказал.
— Теперь ответь. Что именно ты хочешь знать?
Если ты затрудняешься дать ответ, то просто приложи все усилия, чтобы найти оправдание и уйти. Готовясь к его робкому ответу, я напряжённо уставился на Леонардо.
Однако, вопреки ожиданиям, после моего вопроса, он всерьёз задумался. И неторопливо спросил.
— Я попрошу привести пример. Если самым редким является S-класс, то какого уровня это может быть информация?
— Что ж.
Ай, вот же. Хоть я и не просил, но до чего ж здорово, когда возможность укрепить образ своего персонажа падает на тебя с неба, позволю поймать себя на крючок и отвечу.
Я намеренно растянул свой ответ довольно хитрым тоном, чтобы звучало двусмысленно, а затем слегка улыбнулся.
— S-класс — тайна, что потрясёт мир.
А в чём, спрашивается, я не прав? Разве нельзя считать тайной S-класса то, что этот мир — сценарная пьеса, ты — её главный герой, и что свободная воля каждого контролируется?
А. Ну и знание о том, что на самом деле, ты — Леобальт, и после своей смерти вселился в тело Леонардо. Это тоже считается S-классом.
— ……Но, не означает ли это, что ты, как продавец информации, уже знаешь все тайны?
— О. Получается так?
[Значимость сценария 5,08%]
Ху-ху. До чего ж круто подниматься вверх.
А я ведь даже и не соврал? Ха-ха.
[1] Главный герой сравнивает Леонардо с Дольсве. Дольсве — самое распространённое старое мужское имя среди слуг. (1400 годов Кореи). Традиционно так стали называть служащих мужского пола. Есть даже старая традиционная сказка про Дольсве, что на хозяйской дочери женился. Очень интересный оборот, учитывая, что пока главного героя именовали, как «Хозяин гостиницы». :)
[2] Чеболь* — наследник крупной корпорации, невероятно богатый человек, что родился с бриллиантовой ложкой во рту.
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